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Важлива	інформація1 

Віта�ємо	з	придба�нням	виробу	Philips!	

Перш	ніж	використовува�ти	виріб,	
прочита�йте	цей	посібник.

Зверніть	особливу	ува�гу	на�	цей	розділ	
і	дотримуйтесь	вка�зівок	щодо	техніки	
безпеки	та�	догляду	за�	екра�ном.	Га�ра�нтійні	
зобов’яза�ння	не	за�стосовуються	
в	ра�зі	пошкодження	виробу	у	зв’язку	
з	недотрима�нням	цих	вка�зівок.

Щоб	ма�ти	можливість	повною	мірою	
користа�тись	підтримкою,	яку	пропонує	
компа�нія	Philips,	за�реєструйте	свій	виріб	
на�	веб-са�йті	www.philips.com/welcome.

На�зва�	моделі	та�	серійний	номер	телевізора�	
зна�ходяться	на�	тильній	та�	бічній	па�нелях	
виробу,	а�	та�кож	на�	упа�ковці.

Безпека1�1 
У	ра�зі	перевезення	телевізора�	в	умова�х	•	
низької	темпера�тури	(менше	5°C),	перш	
ніж	його	розпа�ковува�ти,	відкрийте	
коробку	і	за�чека�йте,	поки	темпера�тура�	
телевізора�	не	зрівняється	з	темпера�турою	
на�вколишнього	середовища�.	

Щоб	уникнути	короткого	за�мика�ння,	•	
слідкуйте,	щоб	телевізор,	пульт	
диста�нційного	керува�ння	чи	ба�та�реї	
пульта�	диста�нційного	керува�ння	не	
конта�ктува�ли	з	водою.

Не	ста�вте	посудини	з	водою	чи	іншою	•	
рідиною	на�	телевізор	а�бо	поблизу	нього.	
Рідина�,	пролита�	на�	телевізор,	може	
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застережено. Технічні 
характеристики можуть бути 
змінені без попередження. 
Товарні знаки є власністю компанії 
Koninklijke Philips Electronics N.V. 
або їх відповідних власників.

Компанія Рhilips зберігає за 
собою право змінювати вироби 
у будь-який час без обов'язку 
змінювати відповідним чином 
попередні поставки.

Матеріал, поданий у цьому 
посібнику, відповідає 
використанню системи за 
призначенням. Якщо виріб, 
окремі модулі чи процедури 
використовуються для інших 
цілей, аніж зазначено тут, слід 
отримати підтвердження їх 
дійсності та придатності. Компанія 
Philips гарантує, що матеріал не 
порушує умов жодних патентів 
у Сполучених Штатах. Подальші 
гарантії, прямі чи непрямі, відсутні.

Га�ра�нтійні	зобов’яза�ння
Виріб не містить компонентів, 
придатних для обслуговування 
користувачем. Не відкривайте 
та не знімайте кришок до 
внутрішніх деталей виробу. 
Ремонт може виконувати лише 
персонал центрів обслуговування 
Philips та офіційних ремонтних 
майстерень. Недотримання 
цих вимог призведе до втрати 
гарантійних зобов’язань, прямих 
чи непрямих. Будь-які операції, 
прямо заборонені у цьому 
посібнику, будь-які налаштування 
чи процедури з монтування, не 
рекомендовані чи не дозволені 
у цьому посібнику, призведуть до 
втрати гарантійних зобов’язань.

Ха�ра�ктеристика�	пікселів
Цей виріб із РК екраном має 
велику кількість кольорових 
пікселів. Незважаючи на те, що 
ефективних пікселів 99,999% 
або більше, на екрані можуть 
з’являтися чорні або яскраві 
світлові точки (червоні, зелені або 
сині). Це структурна властивість 
дисплея (відповідно до типових 
галузевих стандартів) і не 
є несправністю.

у галузі стандартизації та 
одразу пристосовувати свою 
продукцію до нових вимог.

За�побіжник	
(лише	для	Великобрита�нії)
Цей телевізор обладнано 
перевіреною суцільною вилкою. 
Якщо виникне потреба замінити 
запобіжник, його слід замінити 
на запобіжник із таким самим 
значенням, як вказано на вилці 
(наприклад, 10 A).

Зніміть кришку запобіжника 1. 
і сам запобіжник.

Запасний запобіжник має 2. 
відповідати нормам BS 1362 
і має мати знак схвалення ASTA. 
Якщо запобіжник втрачено, 
зверніться до торгового 
представника, щоб перевірити, 
чи тип запобіжника правильний.

Встановіть кришку запобіжника.3. 

Щоб забезпечити відповідність 
нормам електромагнітної 
сумісності, штекер не слід 
від’єднувати від кабелю живлення.

Авторське	пра�во

Логотипи VESA, FDMI та VESA 
Mounting Compliant є торговими 
марками асоціації зі стандартів 
в області відеоелектроніки Video 
Electronics Standards Association.

® Kensington та Micro Saver 
є зареєстрованими у США 
торговими марками корпорації 
ACCO World Corporation із 
виданими реєстраціями та 
поданими заявками у всьому світі, 
які очікують на відповідь. Усі інші 
зареєстровані та незареєстровані 
товарні знаки є власністю їх 
відповідних власників.

Програ�мне	за�безпечення	
з	відкритим	кодом
Цей телевізор містить програмне 
забезпечення з відкритим кодом. 
Компанія Philips пропонує 
на замовлення повну копію 
відповідного вихідного тексту 
програми на носії, який зазвичай 
використовується для обміну 
програмним забезпеченням, 
за оплату, не більшу за вартість 
фізичного розповсюдження 
програмного забезпечення.

Ця пропозиція дійсна впродовж 
3 років після дати придбання 
виробу. Щоб отримати вихідний 
текст програми, пишіть на 
адресу компанії:

Philips Innovative Applications N.V. 
Ass. to the Development Manager 
Pathoekeweg 11 
B-8000 Brugge 
Belgium (Бельгія)

Відповідність	вимога�м	щодо	
електрома�гнітних	полів
Компанія Кoninklijke Philips 
Electronics N.V. виготовляє 
і продає багато виробів, які, як 
будь-який електронний пристрій, 
випромінюють та отримують 
електромагнітні сигнали.

Один із основних принципів 
роботи компанії Philips – вживати 
усі необхідні заходи безпеки та 
охорони здоров’я, аби відповідати 
усім відповідним юридичним 
вимогам та вимогам щодо 
електромагнітних полів, дійсним 
на час виготовлення виробів.

Компанія Рhilips зобов’язується 
розвивати, виготовляти та 
виводити на ринок вироби, які 
не завдають шкоди здоров’ю.

Компанія Рhilips підтверджує, 
що якщо з її виробами 
поводитися належним чином 
і за призначенням, вони 
є безпечними у користуванні, що 
підтверджують наукові докази, 
доступні на даний час.

Компанія Philips бере 
активну участь у розробці 
міжнародних стандартів 
щодо ЕМП і норм безпеки, 
що дає компанії можливість 
прогнозувати розвиток подій 
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Важлива	інформація1 

Віта�ємо	з	придба�нням	виробу	Philips!	

Перш	ніж	використовува�ти	виріб,	
прочита�йте	цей	посібник.

Зверніть	особливу	ува�гу	на�	цей	розділ	
і	дотримуйтесь	вка�зівок	щодо	техніки	
безпеки	та�	догляду	за�	екра�ном.	Га�ра�нтійні	
зобов’яза�ння	не	за�стосовуються	
в	ра�зі	пошкодження	виробу	у	зв’язку	
з	недотрима�нням	цих	вка�зівок.

Щоб	ма�ти	можливість	повною	мірою	
користа�тись	підтримкою,	яку	пропонує	
компа�нія	Philips,	за�реєструйте	свій	виріб	
на�	веб-са�йті	www.philips.com/welcome.

На�зва�	моделі	та�	серійний	номер	телевізора�	
зна�ходяться	на�	тильній	та�	бічній	па�нелях	
виробу,	а�	та�кож	на�	упа�ковці.

Безпека1�1 
У	ра�зі	перевезення	телевізора�	в	умова�х	•	
низької	темпера�тури	(менше	5°C),	перш	
ніж	його	розпа�ковува�ти,	відкрийте	
коробку	і	за�чека�йте,	поки	темпера�тура�	
телевізора�	не	зрівняється	з	темпера�турою	
на�вколишнього	середовища�.	

Щоб	уникнути	короткого	за�мика�ння,	•	
слідкуйте,	щоб	телевізор,	пульт	
диста�нційного	керува�ння	чи	ба�та�реї	
пульта�	диста�нційного	керува�ння	не	
конта�ктува�ли	з	водою.

Не	ста�вте	посудини	з	водою	чи	іншою	•	
рідиною	на�	телевізор	а�бо	поблизу	нього.	
Рідина�,	пролита�	на�	телевізор,	може	

призвести	до	ура�ження	електричним	
струмом.	Якщо	на�	телевізор	пролито	
рідину,	не	вмика�йте	його.	Нега�йно	
від'єдна�йте	телевізор	від	мережі	
і	зверніться	до	ква�ліфікова�ного	
техніка�	по	допомогу.

Не	вста�вляйте	сторонні	предмети	•	
у	вентиляційні	отвори.	Це	може	
призвести	до	пошкодження	телевізора�.

Щоб	уникнути	ризику	пожежі	чи	•	
ура�ження	електричним	струмом,	
не	розміща�йте	телевізор,	пульт	
диста�нційного	керува�ння	а�бо	ба�та�реї	
пульта�	диста�нційного	керува�ння	
поблизу	джерел	відкритого	вогню	
(на�прикла�д	за�па�лених	свічок)	та�	інших	
джерел	тепла�,	у	тому	числі	прямого	
сонячного	проміння.

Не	вста�новлюйте	телевізор	у	за�критому	•	
місці,	на�прикла�д	у	ша�фі.	За�лиште	
прина�ймні	10	см	вільного	простору	
на�вколо	телевізора�	для	за�безпечення	
на�лежної	вентиляції.	Перевірте,	чи	нема�є	
перешкод	на�	шляху	потоку	повітря.

Ста�влячи	телевізор	на�	пла�ску,	міцну	•	
поверхню,	використовуйте	лише	
підста�вку,	яка�	дода�ється.	Не	переміща�йте	
телевізор,	якщо	підста�вка�	не	прикручена�	
до	телевізора�	на�лежним	чином.

На�стінне	кріплення	телевізора�	ма�є	•	
виконува�ти	лише	ква�ліфікова�ний	
персона�л.	Телевізор	слід	монтува�ти	
лише	на�	відповідний	на�стінний	
кронштейн,	який	може	витрима�ти	
ва�гу	телевізора�.	Нена�лежне	на�стінне	
кріплення	може	призвести	до	
серйозної	тра�вми	чи	пошкодження.	
Не	на�ма�га�йтеся	вста�новити	на�стінне	
кріплення	са�мотужки.

Якщо	телевізор	вста�новлено	на�	підста�вці	•	
а�бо	кронштейні	на�	ша�рнірі,	перевірте,	
чи	не	стоять	на�	ка�белі	телевізора�	ва�жкі	
предмети	під	ча�с	його	поверта�ння.	
Це	може	призвести	до	появи	іскор	
а�бо	пожежі.
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Перед	грозою	від’єдна�йте	телевізор	від	•	
мережі	та�	відключіть	а�нтену.	Під	ча�с	
грози	не	торка�йтеся	жодної	ча�стини	
телевізора�,	ка�белю	живлення	чи	
ка�белю	а�нтени.

Перевірте,	чи	можете	без	зусиль	та�	•	
перешкод	від’єдна�ти	ка�бель	живлення	
телевізора�	від	мережі.

Прослуховува�ння	гучного	звуку	•	
з	на�вушників	може	призвести	
до	трива�лого	погіршення	слуху.	
Хоча�	з	ча�сом	звук	високої	гучності	
зда�ва�тиметься	норма�льним,	він	все	
ж	може	призвести	до	пошкодження	
слуху.	Щоб	вберегти	слух,	обмежте	
трива�лість	прослуховува�ння	звуку	
з	на�вушників	із	високою	гучністю.

Від'єднуючи	телевізор	від	мережі,	•	
обов'язково:	

Вимкніть	телевізор,	а�	тоді	живлення	•	
(якщо	на�явне).

Від’єдна�йте	ка�бель	живлення	•	
від	розетки.	

Від’єдна�йте	ка�бель	живлення	•	
від	роз’єму	живлення	на�	тильній	
стороні	телевізора�.		Вийма�ючи	
ка�бель	живлення,	тягніть	за�	штекер.	
Не	тягніть	за�	ка�бель	живлення.

1�2 Чищення	екрана

Перш	ніж	чистити	екра�н,	вимкніть	•	
телевізор	і	від’єдна�йте	ка�бель	живлення.	
Чистьте	екра�н	за�	допомогою	м’якої	сухої	
га�нчірки.	Не	використовуйте	розчини,	
на�прикла�д	миючі	за�соби,	оскільки	
вони	можуть	пошкодити	екра�н.

Щоб	уникнути	деформа�цій	та�	•	
вигоряння	кольору,	витира�йте	
кра�плі	якомога�	швидше.

Не	торка�йтесь,	не	штовха�йте,	не	•	
витира�йте	та�	не	вда�ряйте	екра�н	
ва�жкими	предмета�ми,	оскільки	
можна�	на�за�вжди	пошкодити	екра�н.

Де	можливо,	уника�йте	нерухомих	•	
зобра�жень,	які	за�лиша�ються	на�	екра�ні	
впродовж	трива�лого	ча�су.	Це	стосується	
зокрема�	екра�нних	меню,	сторінок	
телетексту,	чорних	смуг	а�бо	стрічок	
котирува�ння	цінних	па�перів.	Якщо	
є	потреба�	у	використа�нні	нерухомих	
зобра�жень,	зменште	контра�стність	
і	яскра�вість	зобра�ження,	щоб	уникнути	
пошкодження	екра�на�.

1�3 Піклування	про	
навколишнє	середовище

Повторна	переробка	
пакувальних	матеріалів

Па�кува�льні	ма�теріа�ли	цього	виробу	
підляга�ють	повторній	переробці.	Зверніться	
до	місцевих	орга�нів,	щоб	отрима�ти	
інформа�цію	щодо	повторної	переробки	
па�кува�льних	ма�теріа�лів.

Утилізація	використаного	виробу

Виріб	виготовлено	з	високоякісних	
ма�теріа�лів	і	компонентів,	які	можна�	
переробити	і	використовува�ти	
повторно.	Якщо	на�	виробі	є	ма�ркува�ння	
з	перекресленим	смітником,	це	озна�ча�є,	
що	виріб	відповіда�є	Європейським	
Директива�м	2002/96/EC:	

Не	утилізуйте	використа�ний	виріб	з	іншими	
побутовими	відхода�ми.	Інформа�цію	щодо	
безпечної	утиліза�ції	виробу	за�питуйте	
у	місцевого	торгового	предста�вника�.	
Неконтрольова�на�	утиліза�ція	відходів	
за�вда�є	шкоди	на�вколишньому	середовищу	
і	здоров’ю	людей.

Утилізація	використаних	батарей

Ба�та�реї,	які	дода�ються,	не	містять	ртуті	
і	ка�дмію.	Утилізуйте	ба�та�реї,	які	дода�ються,	
та�	інші	ба�та�реї	відповідно	до	місцевих	норм.

Споживання	енергії

Щоб	зменшити	нега�тивний	вплив	на�	
на�вколишнє	середовище,	у	режимі	
очікува�ння	телевізор	спожива�є	мінімум	
електроенергії.	Спожива�ння	електроенергії	
в	а�ктивному	режимі	за�зна�чено	на�	тильній	
стороні	телевізора�.	

Щоб	отрима�ти	дета�льнішу	інформа�цію	
щодо	технічних	ха�ра�ктеристик	виробу,	
див.	брошуру	виробу	на�	веб-са�йті	 
www.philips.com/support.
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та�	інші	ба�та�реї	відповідно	до	місцевих	норм.

Споживання	енергії

Щоб	зменшити	нега�тивний	вплив	на�	
на�вколишнє	середовище,	у	режимі	
очікува�ння	телевізор	спожива�є	мінімум	
електроенергії.	Спожива�ння	електроенергії	
в	а�ктивному	режимі	за�зна�чено	на�	тильній	
стороні	телевізора�.	

Щоб	отрима�ти	дета�льнішу	інформа�цію	
щодо	технічних	ха�ра�ктеристик	виробу,	
див.	брошуру	виробу	на�	веб-са�йті	 
www.philips.com/support.
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Роз’єми	на	бічній	панелі

Використовуйте	роз’єми	на�	бічній	па�нелі	
телевізора�	для	під’єдна�ння	порта�тивних	
пристроїв,	та�ких	як	відеока�мера�	високої	
чіткості	а�бо	ігрова�	консоль.	Та�кож	можна�	
підключити	на�вушники.

Роз’єми	на	задній	панелі

EXT 3

DIGITAL AUDIO OUT

Використовуйте	роз’єми	на�	за�дній	па�нелі	
телевізора�	для	під’єдна�ння	а�нтени	та�	
постійних	пристроїв,	та�ких	як	програ�ва�ч	
компа�кт-дисків	високої	чіткості,	 
DVD-програ�ва�ч	а�бо	відеома�гнітофон.

Примітка.	 D Дета�льнішу	інформа�цію	
про	з’єдна�ння	див.	у	Розділі 7 
Під’єднання пристроїв�

Пульт	дистанційного	керування

1

2
3

4

5

6

7

8

Ваш	телевізор2 

У	цьому	розділі	пода�но	за�га�льний	
огляд	типових	елементів	керува�ння	
та�	функцій	телевізора�.

2�1 Загальний	огляд	телевізора

Елементи	керування	та	індикатори	
на	бічній	панелі

POWER

PROGRAM

MENU

VOLUME

1

2

4

3

5

POWER1� 

PROGRAM +/-2� 

MENU3� 

VOLUME +/-4� 

Індика�тор	живлення	/	сенсор	пульта�	5� 
диста�нційного	керува�ння
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Роз’єми	на	бічній	панелі

Використовуйте	роз’єми	на�	бічній	па�нелі	
телевізора�	для	під’єдна�ння	порта�тивних	
пристроїв,	та�ких	як	відеока�мера�	високої	
чіткості	а�бо	ігрова�	консоль.	Та�кож	можна�	
підключити	на�вушники.

Роз’єми	на	задній	панелі

EXT 3

DIGITAL AUDIO OUT

Використовуйте	роз’єми	на�	за�дній	па�нелі	
телевізора�	для	під’єдна�ння	а�нтени	та�	
постійних	пристроїв,	та�ких	як	програ�ва�ч	
компа�кт-дисків	високої	чіткості,	 
DVD-програ�ва�ч	а�бо	відеома�гнітофон.

Примітка.	 D Дета�льнішу	інформа�цію	
про	з’єдна�ння	див.	у	Розділі 7 
Під’єднання пристроїв�

Пульт	дистанційного	керування

1

2
3

4

5

6

7

8

. 1� Живлення

SOURCE2� 

TELETEXT3� 

Кольорові	кнопки4�  
Зліва�	на�пра�во:	червона�,	зелена�,	
жовта�,	синя

Í5� ,	Æ,	Î,	ï,	OK 
Кнопки	на�віга�ції	а�бо	керува�ння	курсором

MENU6�  

P +/- 7� 
Програ�ма�	вгору	а�бо	вниз

”8�  +/- 
Збільшення	а�бо	зменшення	рівня	
гучності

Дета�льнішу	інформа�цію	про	пульт	
диста�нційного	керува�ння	див.	
у	Розділі 5.1 Загальний огляд пульта 
дистанційного керування�
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3 Початок	роботи

У	цьому	розділі	пода�на�	інформа�ція	про	
вста�новлення	телевізора�,	і	він	доповнює	
Короткий посібник з використання� 

Примітка.	 D Щоб	отрима�ти	інформа�цію	
щодо	монтува�ння	підста�вки,	див.	
Короткий посібник з використання�

3�1 Розташування	телевізора

Перш	ніж	розта�шовува�ти	телевізор,	
необхідно	прочита�ти	і	зрозуміти	
інструкції	з	безпеки,	пода�ні	у	Розділі 1.1,	
та�	вра�хува�ти	та�ке:

Ідеа�льна�	відста�нь	для	перегляду	•	
телевізійних	програ�м	–	втричі	більша�	
розміру	екра�на�.

Розта�шуйте	телевізор	та�к,	щоб	світло	не	•	
па�да�ло	на�	екра�н.

Перед	тим	як	розта�шовува�ти	телевізор,	•	
під’єдна�йте	до	нього	потрібні	пристрої.

•	 Ва�ш	телевізор	обла�дна�но	гніздом	
за�мка�	Kensington,	який	зна�ходиться	
з	тильної	сторони	телевізора�.	Коли	ви	
під’єднува�тимете	за�мок	проти	кра�діжок	
Kensington	(не	дода�ється),	розта�шуйте	
телевізор	поблизу	постійного	предмета�	
(та�кого,	як	стіл)	та�к,	щоб	можна�	було	
без	зусиль	під’єдна�ти	його	до	за�мка�

EXT 3

DIGITAL AUDIO OUT

3�2 Настінне	кріплення	
телевізора

ПОПЕРЕДЖЕННЯ.	Кріплення	 B
телевізора	на	стіну	повинні	
виконувати	лише	кваліфіковані	
спеціалісти�	Компанія	Koninklijke	
Philips	Electronics	N�V�	не	несе	
відповідальності	за	неналежне	
монтування,	що	може	призвести	до	
нещасного	випадку	чи	травмування�

Крок	1.	Придбання	VESA-сумісного	
настінного	кронштейна

За�лежно	від	розміру	екра�на�	телевізора�,	
придба�йте	один	із	та�ких	на�стінних	
кронштейнів:

Розмір	
екрана	
телевізора	
(дюйми/см)

Тип	VESA-
сумісного	
настінного	
кронштейна	
(міліметри)

Спеціальні	
інструкції

22”/55.9cm Фіксова�ний	
100 x 100

Нема�є

19”/48.4cm Фіксова�ний	
100 x 100

Нема�є

Крок	2.	Зняття	підставки	телевізора

Примітка.	 D Ці	вка�зівки	стосуються	лише	
моделей	телевізорів	із	змонтова�ними	
підста�вка�ми.	Якщо	підста�вку	для	
телевізора�	не	змонтова�но,	перейдіть	
до	Кроку 3 Під’єднання кабелів�
Обережно	покла�діть	телевізор	екра�ном	1� 
донизу	на�	пла�ску	стійку	поверхню,	
покриту	м’якою	тка�ниною.	Тка�нина�	
ма�є	бути	доста�тньо	товстою,	щоб	
за�хистити	екра�н.

Використовуйте	хрестоподібну	викрутку	2� 
(не	дода�ється),	щоб	викрутити	чотири	
болти,	за�	допомогою	яких	підста�вка�	
кріпиться	до	телевізора�.	(19-дюймовий	
телевізор	ма�є	чотири	болти,	
22-дюймовий	телевізор	ма�є	три	болти)

Потягніть	підста�вку	внизу	телевізора�.	3� 
Покла�діть	підста�вку	та�	болти	
в	на�дійному	місці	для	перевста�новлення	
у	ма�йбутньому.

Крок	3.	Під’єднання	кабелів

Під’єдна�йте	ка�бель	а�нтени,	ка�бель	живлення	
та�	інші	пристрої	до	роз’ємів	на�	за�дній	па�нелі	
телевізора�,	як	описа�но	у	пода�льших	розділа�х.
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Обережно	покла�діть	телевізор	екра�ном	1� 
донизу	на�	пла�ску	стійку	поверхню,	
покриту	м’якою	тка�ниною.	Тка�нина�	
ма�є	бути	доста�тньо	товстою,	щоб	
за�хистити	екра�н.

Використовуйте	хрестоподібну	викрутку	2� 
(не	дода�ється),	щоб	викрутити	чотири	
болти,	за�	допомогою	яких	підста�вка�	
кріпиться	до	телевізора�.	(19-дюймовий	
телевізор	ма�є	чотири	болти,	
22-дюймовий	телевізор	ма�є	три	болти)

Потягніть	підста�вку	внизу	телевізора�.	3� 
Покла�діть	підста�вку	та�	болти	
в	на�дійному	місці	для	перевста�новлення	
у	ма�йбутньому.

Крок	3.	Під’єднання	кабелів

Під’єдна�йте	ка�бель	а�нтени,	ка�бель	живлення	
та�	інші	пристрої	до	роз’ємів	на�	за�дній	па�нелі	
телевізора�,	як	описа�но	у	пода�льших	розділа�х.

Крок	4.	Кріплення	VESA-сумісного	
настінного	кронштейна	до	телевізора

ПОПЕРЕДЖЕННЯ.	Для	кріплення	 B
VESA-сумісного	настінного	
кронштейна	до	телевізора	
використовуйте	лише	болти	(M4	для	
всіх	моделей)	та	прокладки	(4	см),		
Болти,	відповідають	вазі	телевізора;	
прокладки	призначені	для	зручності	
зберігання	кабелів�

Примітка.	 D Для	зручнішого	
вста�новлення	деяких	VESA-сумісних	
на�стінних	кронштейнів,	можливо,	
зна�добиться	відділити	монта�жну	
пла�ту.	Див.	документа�цію	до	VESA-
сумісного	на�стінного	кронштейна�	
щодо	пода�льших	вка�зівок.
Розта�шуйте	чотири	монта�жні	га�йки	1� 
з	тильної	сторони	телевізора�.

Вирівняйте	пла�ту/кронштейн	з	чотирма�	2� 
монта�жними	га�йка�ми,	розта�шува�вши	
фікса�тори	між	пла�тою/кронштейном	та�	
монта�жними	га�йка�ми.

Вста�вте	болти,	у	пла�ту/кронштейн	та�	3� 
фікса�тори	і,	за�	допомогою	га�йкового	
ключа�	на�дійно	прикрутіть	болти	до	
монта�жних	га�йок.
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Дотримуйтесь	інструкцій,	до	VESA-4� 
сумісного	на�стінного	кронштейна�.

3�3 Під’єднання	кабелю	
антени

Зна�йдіть	роз’єм	1� TV ANTENNA,	
який	розта�шова�ний	з	тильної	
сторони	телевізора�.

Під’єдна�йте	один	кінець	ка�белю	2� 
а�нтени	(не	дода�ється)	до	роз’єму	
TV ANTENNA.	Якщо	ка�бель	а�нтени	
не	підходить,	використа�йте	а�да�птер.

Під’єдна�йте	інший	кінець	ка�белю	а�нтени	3� 
до	виходу	а�нтени;	перевірте,	чи	ка�бель	
на�дійно	під’єдна�ний	з	обох	кінців.

3�4 Під’єднання	кабелю	
живлення

ПОПЕРЕДЖЕННЯ.	Перевірте,	чи	 B
напруга	в	мережі	відповідає	напрузі,	
вказаній	на	задній	панелі	телевізора� 
Не	під’єднуйте	кабель	живлення,	
якщо	значення	напруги	різняться�

Щоб	під’єднати	кабель	живлення

Примітка  D
Розта�шува�ння	роз’єму	живлення	
відрізняється,	за�лежно	від	моделі	
телевізора�.
Зна�йдіть	роз’єм		1� AC IN,	який	
зна�ходиться	на�	за�дній	па�нелі	а�бо	
внизу	телевізора�.

Під’єдна�йте	ка�бель	живлення	до	роз’єму	2� 
живлення	AC IN�

Під’єдна�йте	ка�бель	живлення	до	мережі	3� 
живлення	і	перевірте,	чи	ка�бель	на�дійно	
під’єдна�ний	з	обох	кінців.

3�5 Поводження	з	кабелями

Просуньте	ка�бель	живлення,	ка�бель	а�нтени	
та�	всі	інші	ка�белі	пристроїв	крізь	трима�ч	для	
ка�белів	(1)	з	тильної	сторони	телевізора�.	

1

3�6 Встановлення	батарей	
у	пульт	дистанційного	
керування

Зніміть	кришку	ба�та�рейного	1� 
відсіку	на�	тильній	стороні	пульта�	
диста�нційного	керува�ння.

Вста�вте	дві	ба�та�реї,	які	дода�ються	2� 
(розміру	AAA,	типу	LR03).	Перевірте,	чи	
позна�чення	+	і	–	на�	ба�та�реї	відповіда�ють	
позна�ченням	всередині	відсіку.

Вста�новіть	кришку	на�	місце.3� 

Примітка.	 D Якщо	пульт	диста�нційного	
керува�ння	не	використовується	
впродовж	трива�лого	ча�су,	вийміть	
із	нього	ба�та�реї.
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3�5 Поводження	з	кабелями

Просуньте	ка�бель	живлення,	ка�бель	а�нтени	
та�	всі	інші	ка�белі	пристроїв	крізь	трима�ч	для	
ка�белів	(1)	з	тильної	сторони	телевізора�.	

1

3�6 Встановлення	батарей	
у	пульт	дистанційного	
керування

Зніміть	кришку	ба�та�рейного	1� 
відсіку	на�	тильній	стороні	пульта�	
диста�нційного	керува�ння.

Вста�вте	дві	ба�та�реї,	які	дода�ються	2� 
(розміру	AAA,	типу	LR03).	Перевірте,	чи	
позна�чення	+	і	–	на�	ба�та�реї	відповіда�ють	
позна�ченням	всередині	відсіку.

Вста�новіть	кришку	на�	місце.3� 

Примітка.	 D Якщо	пульт	диста�нційного	
керува�ння	не	використовується	
впродовж	трива�лого	ча�су,	вийміть	
із	нього	ба�та�реї.

3�7 Увімкнення	телевізора

Під	ча�с	першого	увімкнення	телевізора�	
перевірте,	чи	на�лежним	чином	під’єдна�но	
ка�бель	живлення.	Коли	все	буде	готово,	
на�тисніть	кнопку POWER	на�	бічній	
па�нелі	телевізора�.

Примітка.	 D У	деяких	моделях	телевізорів	
кнопку	POWER	потрібно	на�тиснути	
й	утримува�ти	протягом	2	секунд.	
Для	увімкнення	телевізора�	може	
зна�добитися	до	15	секунд.	

Налаштування	вперше3�8 

Під	ча�с	першого	увімкнення	на�	екра�ні	
телевізора�	з’являється	меню.	У	цьому	меню	
пропонується	вибра�ти	кра�їну	і	мову	меню: 
Якщо	меню	не	відобра�жа�ється,	його	можна�	
відкрити	на�тисненням	кнопки	MENU�

За�	допомогою	кнопок	1� Î	а�бо	ï 
виберіть	мову	і	на�тисніть	OK,	
щоб	підтвердити	вибір.

За�	допомогою	кнопок	2� Î	а�бо	ï 
виберіть	кра�їну	і	на�тисніть	OK,	
щоб	підтвердити	вибір.
Пошук	розпочнеться	а�втома�тично.	
Буде	збережено	усі	доступні	телевізійні	
ка�на�ли	та�	ра�діоста�нції.	Да�на�	опера�ція	
трива�тиме	кілька�	хвилин.	На�	екра�ні	
відобра�жа�тиметься	індика�ція	викона�ння	
за�вда�ння	та�	кількість	зна�йдених	програ�м.	

Примітка.	 D Якщо	не	буде	зна�йдено	
жодного	ка�на�лу,	можливі	вирішення	див.	
у	Розділі 9 Усунення несправностей�
Якщо	переда�ва�ч	а�бо	ка�бельна�	мережа�	
на�дсила�є	а�втома�тичний	впорядкова�ний	
сигна�л,	програ�ми	буде	пронумерова�но	
пра�вильно.	У	цьому	випа�дку	
вста�новлення	буде	за�вершено.

В	іншому	випа�дку,	пронумеруйте	3� 
програ�ми	пра�вильно	за�	допомогою	
меню	Channel	setting�
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Користування	4 
телевізором	

Інформа�ція,	пода�на�	у	цьому	розділі,	
допоможе	ва�м	виконува�ти	основні	опера�ції	
з	телевізором.	Вка�зівки	щодо	використа�ння	
дода�ткових	функцій	пода�ні	у	Розділі 5 
Додаткові можливості користування 
телевізором�

Вмикання/вимикання	4�1 
телевізора	та	перехід	
у	режим	очікування

Увімкнення	телевізора
Якщо	індика�тор	живлення	(1)	вимкнено,	•	
на�тисніть	кнопку	POWER	на�	бічній	
па�нелі	телевізора�.	

1
POWER

PROGRAM

MENU

Вимкнення	телевізора
На�тисніть	кнопку	•	 POWER	на�	
бічній	па�нелі	телевізора�.	Індика�тор	
живлення	(1)	вимкнеться.

Перехід у	режим	очікування

На�тисніть	кнопку	•	 .	на�	пульті	
диста�нційного	керува�ння.	Індика�тор	
живлення	перемкнеться	у	режим	
очікува�ння	(червоне	світло).

Підказка.	 E Хоча�	телевізор	у	режимі	
очікува�ння	спожива�є	дуже	ма�ло	
електроенергії,	енергія	все	ж	продовжує	
пода�ва�тись,	поки	телевізор	під’єдна�но	
до	джерела�	живлення	і	увімкнено.	
Якщо	телевізор	не	використовується	
впродовж	трива�лого	ча�су,	вимкніть	його	
та�	від’єдна�йте	від	джерела�	живлення.

Увімкнення	з	режиму	очікування

Якщо	індика�тор	живлення	перебува�є	•	
в	режимі	очікува�ння	(червоне	
світло),	на�тисніть	кнопку	.	на�	
пульті	диста�нційного	керува�ння.

Примітка.	 D Якщо	ви	ба�жа�єте	увімкнути	
телевізор	у	режимі	очікува�ння,	а�ле	не	
можете	зна�йти	пульт	диста�нційного	
керува�ння,	на�тисніть	кнопку	PROGRAM 
+/-	на�	бічній	па�нелі	телевізора�.	

Перегляд	телевізійних	4�2 
програм

Перемикання	каналів

На�тисніть	номер	(1	-	99)	а�бо	кнопку	1� 
P +/-	на�	пульті	диста�нційного	керува�ння.

На�тисніть	кнопку	2�  PROGRAM +/- 
на�	бічній	па�нелі	телевізора�.	

На�тисніть	3� 	на�	пульті	диста�нційного	
керува�ння,	щоб	повернутися	до	ка�на�лу,	
який	перегляда�ли	перед	тим.

Регулювання	гучності

На�тисніть	кнопку	1� ” +	а�бо	-	на�	пульті	
диста�нційного	керува�ння	чи	на�тисніть	
VOLUME +	а�бо	-	на�	бічній	па�нелі	
телевізора�.

На�тисніть	кнопку	2� [	на�	пульті	
диста�нційного	керува�ння,	щоб	вимкнути	
звук.	На�тисніть	кнопку	[	ще	ра�з,	щоб	
увімкнути	звук.
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На�тисніть	кнопку	•	 .	на�	пульті	
диста�нційного	керува�ння.	Індика�тор	
живлення	перемкнеться	у	режим	
очікува�ння	(червоне	світло).

Підказка.	 E Хоча�	телевізор	у	режимі	
очікува�ння	спожива�є	дуже	ма�ло	
електроенергії,	енергія	все	ж	продовжує	
пода�ва�тись,	поки	телевізор	під’єдна�но	
до	джерела�	живлення	і	увімкнено.	
Якщо	телевізор	не	використовується	
впродовж	трива�лого	ча�су,	вимкніть	його	
та�	від’єдна�йте	від	джерела�	живлення.

Увімкнення	з	режиму	очікування

Якщо	індика�тор	живлення	перебува�є	•	
в	режимі	очікува�ння	(червоне	
світло),	на�тисніть	кнопку	.	на�	
пульті	диста�нційного	керува�ння.

Примітка.	 D Якщо	ви	ба�жа�єте	увімкнути	
телевізор	у	режимі	очікува�ння,	а�ле	не	
можете	зна�йти	пульт	диста�нційного	
керува�ння,	на�тисніть	кнопку	PROGRAM 
+/-	на�	бічній	па�нелі	телевізора�.	

Перегляд	телевізійних	4�2 
програм

Перемикання	каналів

На�тисніть	номер	(1	-	99)	а�бо	кнопку	1� 
P +/-	на�	пульті	диста�нційного	керува�ння.

На�тисніть	кнопку	2�  PROGRAM +/- 
на�	бічній	па�нелі	телевізора�.	

На�тисніть	3� 	на�	пульті	диста�нційного	
керува�ння,	щоб	повернутися	до	ка�на�лу,	
який	перегляда�ли	перед	тим.

Регулювання	гучності

На�тисніть	кнопку	1� ” +	а�бо	-	на�	пульті	
диста�нційного	керува�ння	чи	на�тисніть	
VOLUME +	а�бо	-	на�	бічній	па�нелі	
телевізора�.

На�тисніть	кнопку	2� [	на�	пульті	
диста�нційного	керува�ння,	щоб	вимкнути	
звук.	На�тисніть	кнопку	[	ще	ра�з,	щоб	
увімкнути	звук.

Примітка.	 D Якщо	до	телевізора�	
підключені	на�вушники,	регулюйте	
гучність	згідно	із	вка�зівка�ми	у	Розділі 5.3 
Налаштування параметрів звуку.	Щоб	
вимкнути	звук	гучномовців	телевізора�,	
на�тисніть	кнопку	MUTE	на�	пульті	
диста�нційного	керува�ння.	Після	
на�тиснення	кнопок	VOLUME +/-	звук	
гучномовців	телевізора�	знову	ввімкнеться.

4�3 Перегляд	зображення	
з	під’єднаних	пристроїв

Увімкніть	пристрій.1� 

На�тисніть	кнопку	2� SOURCE	на�	пульті	
диста�нційного	керува�ння.

За�	допомогою	кнопок	3� Î	а�бо	ï	виберіть	
вхід,	до	якого	під’єдна�но	пристрій.

На�тисніть	кнопку	4� OK,	щоб	вибра�ти	
пристрій.
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Користування	телетекстом4�4 
На�тисніть	кнопку	1� TELETEXT	на�	пульті	
диста�нційного	керува�ння.	З’явиться	
сторінка�	з	пока�жчиком.

Щоб	вибра�ти	сторінку	за�	допомогою	•	
пульта�	диста�нційного	керува�ння:

введіть	номер	сторінки	за�	допомогою	•	
кнопок	з	цифра�ми;

на�тисніть	кнопку	•	 P +/-	а�бо	Î ï,	
щоб	переглянути	на�ступну	а�бо	
попередню	сторінку;

на�тисніть	кольорову	кнопку,	щоб	•	
вибра�ти	один	із	кольорових	пунктів	
внизу	екра�на�.

Підказка.	 E На�тисніть	 ,	щоб	
повернутися	до	сторінки,	яку	перегляда�ли	
перед	тим.
На�тисніть	кнопку	2� TELETEXT	ще	ра�з,	
щоб	вимкнути	телетекст.

Примітка	(лише	для	користувачів	 D
у	Великобританії).	Деякі	цифрові	
телевізійні	ка�на�ли	пропонують	
спеціа�льні	цифрові	текстові	послуги	
(на�прикла�д,	BBC1).

Докла�днішу	інформа�цію	про	телетекст	
див.	у	Розділі 5.5 Користування додатковими 
функціями телетексту�

Додаткові	можливості	5 
користування	
телевізором
Загальний	огляд	пульта	5�1 
дистанційного	керування

1

2
21
20

19

18

17

16

15

14

13

3
4
5

6

7
8

9

10

11

12

. 1� 
Вмика�є	телевізор	із	режиму	очікува�ння	
а�бо	переводить	у	режим	очікува�ння.
SOURCE 2� 
Дозволяє	вибира�ти	з-поміж	
під’єдна�них	пристроїв.
∏ 3� 
Дозволяє	вибра�ти	форма�т	зобра�ження.
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Додаткові	можливості	5 
користування	
телевізором
Загальний	огляд	пульта	5�1 
дистанційного	керування

1

2
21
20

19

18

17

16

15

14

13

3
4
5

6

7
8

9

10

11

12

. 1� 
Вмика�є	телевізор	із	режиму	очікува�ння	
а�бо	переводить	у	режим	очікува�ння.
SOURCE 2� 
Дозволяє	вибира�ти	з-поміж	
під’єдна�них	пристроїв.
∏ 3� 
Дозволяє	вибра�ти	форма�т	зобра�ження.

SUBTITLE 4� 
Вмика�є	а�бо	вимика�є	субтитри.
Кольорові	кнопки 5� 
Дозволяють	вибра�ти	за�вда�ння	а�бо	
сторінки	телетексту.
INFO 6� 
Відобра�жа�є	інформа�цію	про	програ�му,	
якщо	та�ка�	доступна�.
OK 7� 
На�да�є	доступ	до	меню	All	channels	а�бо	
вмика�є	на�ла�штува�ння.
Í8� ,	Æ,	Î,	ï 
Використовуються	для	на�віга�ції	в	меню.
OPTION 9� 
Дозволяє	відкрити	меню	Quick	access�
P +/- 10� 
Дозволяє	перемика�ти	на�	на�ступний	чи	
попередній	ка�на�л.
Кнопки	з	цифра�ми11�  
Дозволяють	вибра�ти	ка�на�л,	сторінку	
а�бо	на�ла�штува�ння.

12�  
Дозволяє	повернутися	до	ка�на�лу,	який	
перегляда�ли	перед	тим.
MHEG CANCEL 13� 
Дозволяє	ска�сува�ти	послуги	цифрового	
тексту	а�бо	інтера�ктивні	послуги	(лише	
у	Великобрита�нії).
[14�  
Вимика�є	та�	вмика�є	звук.
”15�  +/- 
Збільшує	а�бо	зменшує	рівень	гучності.
MENU/EXIT/BROWSE 16� 
Вмика�є	та�	вимика�є	меню.
BACK17� 
GUIDE 18�  
Вмика�є	та�	вимика�є	електронний	
довідник	програ�м.	Пра�цює	лише	
з	цифровими	ка�на�ла�ми.
DEMO 19� 
Не	підтримується.
TELETEXT 20� 
Вмика�є	і	вимика�є	телетекст.

21�  
Розділяє	екра�н	на�	дві	ча�стини.	
Зобра�ження	з	поточного	телека�на�лу	чи	
зовнішнього	джерела�	зміщується	ліворуч;	
пра�воруч	відобра�жа�ється	телетекст.
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Користування	меню	5�2 
телевізора

Екра�нні	меню	допома�га�ють	вста�новити	
телевізор,	на�ла�штува�ти	зобра�ження	та�	звук,	
а�	та�кож	отрима�ти	доступ	до	інших	функцій.	
У	цьому	розділі	описа�но,	як	упра�вляти	меню.

Отримання	доступу	до	головного	меню
На�тисніть	кнопку	1� MENU на�	пульті	
диста�нційного	керува�ння,	щоб	вивести	
на�	екра�н	головне	меню.

	З’явиться	та�ке	меню.

PHILIPS

За�	допомогою	кнопок	2� Î	а�бо	ï 
переміща�йте	курсор,	щоб	вибра�ти	
одне	з	та�ких	на�ла�штува�нь:	

Smart	settings•	

Picture•	

Sound•	

Feature•	

Install•	

За�	допомогою	кнопок	3� Æ	а�бо	OK 

виберіть	потрібен	пункт.

На�тисніть	кнопку	4� MENU,	щоб	вийти.

Користування	головним	меню

Пода�ні	да�лі	прикла�ди	з	на�ла�штува�ння	рівня	
яскра�вості	ілюструють,	як	користовува�тися	
головним	меню.

На�тисніть	кнопку	1� MENU на�	пульті	
диста�нційного	керува�ння,	щоб	вивести	
на�	екра�н	меню	телевізора�.

PHILIPS

На�тисніть	кнопку	2� ï,	щоб	вибра�ти	
пункт	Picture�

PHILIPS

На�тисніть	кнопку	3� Æ,	щоб	відкрити	
па�ра�метри	пункту	Picture�

PHILIPS

На�тисніть	кнопку	4� ï,	щоб	вибра�ти	
пункт	Brightness�

PHILIPS



UK-17

U
K

виберіть	потрібен	пункт.

На�тисніть	кнопку	4� MENU,	щоб	вийти.

Користування	головним	меню

Пода�ні	да�лі	прикла�ди	з	на�ла�штува�ння	рівня	
яскра�вості	ілюструють,	як	користовува�тися	
головним	меню.

На�тисніть	кнопку	1� MENU на�	пульті	
диста�нційного	керува�ння,	щоб	вивести	
на�	екра�н	меню	телевізора�.

PHILIPS

На�тисніть	кнопку	2� ï,	щоб	вибра�ти	
пункт	Picture�

PHILIPS

На�тисніть	кнопку	3� Æ,	щоб	відкрити	
па�ра�метри	пункту	Picture�

PHILIPS

На�тисніть	кнопку	4� ï,	щоб	вибра�ти	
пункт	Brightness�

PHILIPS

На�тисніть	кнопку	5� Æ,	щоб	відкрити	
па�ра�метри	пункту	Brightness�

За�	допомогою	кнопок	6� Î	а�бо	ï 
викона�йте	на�ла�штува�ння.

На�тисніть	кнопку	7� Í,	щоб	повернутися	
до	пункту	Picture,	а�бо	ж	на�тисніть	
кнопку	MENU,	щоб	вийти	з	меню.

Примітка.	 D Якщо	на�	телевізорі	
вста�новлені	й	прийма�ються	цифрові	
ка�на�ли,	в	меню	доступно	більше	
елементів.

Користування	меню	швидкого	доступу

Меню	Quick	access	за�безпечує	
безпосередній	доступ	до	окремих	
елементів	меню,	які	ча�сто	використовуються.	

Примітка.	 D Якщо	на�	телевізорі	
вста�новлені	й	прийма�ються	цифрові	
ка�на�ли,	в	меню	Quick	access 
відобра�жа�ються	відповідні	пункти,	
які	стосуються	цифрових	ка�на�лів.
На�тисніть	кнопку	1� OPTION	на�	пульті	
диста�нційного	керува�ння.
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За�	допомогою	кнопок	2� Î	а�бо	ï виберіть	
потрібний	пункт.

Щоб	перейти	до	вибра�ного	пункту	меню,	3� 
на�тисніть	кнопку	OK�

За�	допомогою	кнопок	4� Î,	ï,	Æ,	Í	можна�	
на�ла�штува�ти	па�ра�метри	в	меню.

На�тисніть	кнопку	5� OPTION,	щоб	
вийти	з	меню	Quick	access,	а�бо	ж	
на�тисніть	кнопку	MENU,	щоб	вийти	
з	головного	меню.

Налаштування	параметрів	5�3 
зображення	та	звуку

Налаштування	параметрів	зображення
На�тисніть	кнопку	1� MENU	на�	пульті	
диста�нційного	керува�ння	і	виберіть	
пункт	Picture�

PHILIPS

На�тисніть	кнопку	2� Æ,	щоб	відкрити	
список	на�ла�штува�нь.

За�	допомогою	кнопок	3� Î	а�бо	ï 
виберіть	на�ла�штува�ння:

•	 Contrast:	Дозволяє	змінити	рівень	
яскра�вості	світлих	ча�стин	зобра�ження,	
за�лиша�ючи	темні	без	змін.

•	 Brightness:	Дозволяє	змінити	рівень	
освітленості	зобра�ження.

•	 Colour:	Дозволяє	змінити	рівень	
на�сиченості.

•	 Sharpness:	Дозволяє	змінюва�ти	
чіткість	відобра�ження	
дрібних	дета�лей.

Tint:	•	 Дозволяє	дода�ти	зобра�женню	
червонува�того	чи	синюва�того	відтінку.	

Colour	temperature:•	 	Можна�	
вибра�ти	3	пункти.	На�тисніть	Æ ,	
щоб	увійти	в	меню.	За�	допомогою	
кнопок	Î	а�бо	ï	виберіть	потрібний	
пункт.	На�тисніть	кнопку	OK,	щоб	
вста�новити	вибра�ну	темпера�туру	
кольору:	Normal	(зба�ла�нсова�на�),	
Warm	(червонува�тий	відтінок),	
Cool	(синюва�тий	відтінок).

Picture	format:	•	 Див.	Розділ 5.3.3 Зміна 
формату зображення�

•	 Noise	reduction:	Фільтрує	
та�	зменшує	шуми	зобра�ження.	
На�тисніть	ON,	щоб	увімкнути,	а�бо	
OFF,	щоб	вимкнути	цю	функцію.

Використання	розумних	налаштувань

Окрім	на�ла�штува�ння	па�ра�метрів	зобра�ження	
вручну,	можна�	та�кож	скориста�тися	
функцією	Smart	settings,	щоб	на�ла�штува�ти	
попередньо	вста�новлені	па�ра�метри	
зобра�ження	та�	звуку.

На�тисніть	кнопку	1� MENU	на�	пульті	
диста�нційного	керува�ння	і	виберіть	
пункт	Smart	settings�

На�тисніть	кнопку	2� Æ,	щоб	відкрити	
список	на�ла�штува�нь.

За�	допомогою	кнопок	3� Î	а�бо	ï	виберіть	
одне	з	та�ких	на�ла�штува�нь:

•	 Personal:	За�стосовуються	вибра�ні	
вручну	па�ра�метри	зобра�ження	
та�	звуку.

•	 Vivid:	За�стосовуються	на�сичене	
зобра�ження	та�	звук;	па�ра�метри,	
прида�тні	для	яскра�во	освітленого	
приміщення

•	 Standard:	За�стосовуються	звича�йні	
па�ра�метри	зобра�ження	та�	звуку,	
оптима�льні	для	більшості	віта�лень.

•	 Movie:	За�стосовуються	дина�мічне	
зобра�ження	та�	звук,	оптима�льні	для	
отрима�ння	ма�ксима�льних	вра�жень	від	
перегляду	фільмів.

•	 Power	saver:	За�стосовуються	низький	
рівень	яскра�вості	та�	низький	рівень	
гучності	за�для	економії	енергії.

Щоб	зберегти	вибра�не	зна�чення,	4� 
на�тисніть	OK�

Зміна	формату	зображення

Змініть	форма�т	зобра�ження	відповідно	
до	вмісту.

На�тисніть	1� ∏ (ФОРМАТ	
ЗОБРАЖЕННЯ)	на�	пульті	
диста�нційного	керува�ння.	Або	
ж	на�тисніть	кнопку	MENU	і	виберіть	
Picture > Picture	format�

За�	допомогою	кнопок	2� Î	а�бо	ï	виберіть	
один	із	та�ких	форма�тів	зобра�ження:
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За�	допомогою	кнопок	3� Î	а�бо	ï	виберіть	
одне	з	та�ких	на�ла�штува�нь:

•	 Personal:	За�стосовуються	вибра�ні	
вручну	па�ра�метри	зобра�ження	
та�	звуку.

•	 Vivid:	За�стосовуються	на�сичене	
зобра�ження	та�	звук;	па�ра�метри,	
прида�тні	для	яскра�во	освітленого	
приміщення

•	 Standard:	За�стосовуються	звича�йні	
па�ра�метри	зобра�ження	та�	звуку,	
оптима�льні	для	більшості	віта�лень.

•	 Movie:	За�стосовуються	дина�мічне	
зобра�ження	та�	звук,	оптима�льні	для	
отрима�ння	ма�ксима�льних	вра�жень	від	
перегляду	фільмів.

•	 Power	saver:	За�стосовуються	низький	
рівень	яскра�вості	та�	низький	рівень	
гучності	за�для	економії	енергії.

Щоб	зберегти	вибра�не	зна�чення,	4� 
на�тисніть	OK�

Зміна	формату	зображення

Змініть	форма�т	зобра�ження	відповідно	
до	вмісту.

На�тисніть	1� ∏ (ФОРМАТ	
ЗОБРАЖЕННЯ)	на�	пульті	
диста�нційного	керува�ння.	Або	
ж	на�тисніть	кнопку	MENU	і	виберіть	
Picture > Picture	format�

За�	допомогою	кнопок	2� Î	а�бо	ï	виберіть	
один	із	та�ких	форма�тів	зобра�ження:

Super	zoom	(Не	для	стандарту	•	
високої	чіткості)

Усува�є	чорні	
смуги	з	боків	
зобра�ження	
у	форма�ті	4:3	
з	мініма�льним	
спотворенням.

4:3	(Не	для	стандарту	•	
високої	чіткості)

Відобра�жа�є	
кла�сичний	
форма�т	4:3.

Примітка.	 D Постійне	використа�ння	
форма�ту	4:3	може	спричинити	
спотворення	зобра�жень	на�	екра�ні.	

Movie	expand	14:10	(Не	для	•	
стандарту	високої	чіткості)

Збільшення	
кла�сичного	
форма�ту	4:3	до	
форма�ту	14:10.

Movie	Expand	16:9	(Не	для	•	
стандарту	високої	чіткості)

Збільшення	
кла�сичного	
форма�ту	4:3	до	
форма�ту	16:9.

Примітка.	 D Постійне	використа�ння	
форма�ту	16:9	може	спричинити	
спотворення	зобра�жень	на�	екра�ні.	
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Wide	screen•	

Розтягує	
кла�сичний	
форма�т	4:3	до	
форма�ту	16:9.

Subtitle	Zoom•	

Збільшення	
кла�сичного	
форма�ту	4:3	
до	форма�ту	
16:9,	а�	та�кож	
можливість	
переходу	
вгору	а�бо	вниз	
на�тисненням	
кнопок	Î	а�бо	ï 
для	відобра�ження	
субтитрів.

Налаштування	параметрів	звуку

У	цьому	розділі	описа�но,	як	виконува�ти	
на�ла�штува�ння	па�ра�метрів	звуку.

На�тисніть	кнопку	1� MENU	на�	пульті	
диста�нційного	керува�ння	і	виберіть	
пункт	Sound�

На�тисніть	кнопку	2� Æ,	щоб	відкрити	
список	на�ла�штува�нь.

PHILIPS

За�	допомогою	кнопок	3� Î	а�бо	ï	виберіть	
одне	із	та�ких	на�ла�штува�нь:

Settings: •	
–	Treble:	Дозволяє	на�ла�штува�ти	
високі	ча�стоти	для	за�безпечення	
на�йкра�щих	умов	прослуховува�ння. 
–	Bass:	Дозволяє	на�ла�штува�ти	
низькі	ча�стоти	відповідно	до	
ва�ших	вподоба�нь. 
–	Balance:	Дозволяє	на�ла�штува�ти	
розподіл	звуку	між	лівим	і	пра�вим	
гучномовцями	та�к,	щоб	він	
оптима�льно	підходив	для	поточного	
місця	прослуховува�ння.

Incredible	surround:•	 	Автома�тично	
перемика�є	звук	телевізора�	на�	
на�йкра�щий	режим	об'ємного	звуча�ння,	
доступний	через	ка�на�л	мовлення.	
Виберіть	зна�чення	On	а�бо	Off� 

Volume-visually	impaired•	 :	Дозволяє	
на�ла�штува�ти	допоміжні	за�соби	
щодо	на�ла�штува�ння	гучності.

•	 Audio	language:	Функція	доступна�	
лише	для	цифрових	ка�на�лів,	коли	
тра�нслюється	ба�га�то	мов.	Пода�но	
список	доступних	мов	а�удіо.	

•	 Dual	I-II:	Якщо	передба�чена�	та�ка�	
можливість,	дозволяє	вибира�ти	
між	двома�	різними	мова�ми.

•	 Mono/Stereo:	Якщо	доступне	
стереомовлення,	дозволяє	
вибра�ти	монофонічний	а�бо	
стереофонічний	режим.

•	 Auto	volume	leveling:	Дозволяє	
зменшити	ра�птові	зміни	гучності,	
на�прикла�д	під	ча�с	рекла�ми	чи	
перемика�ння	ка�на�лів.	Виберіть	
зна�чення	On	а�бо	Off�
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5�4 Перемикання	між	
режимами	“Магазин”	
та	“Дім”

На�тисніть	кнопку	1� MENU	на�	пульті	
диста�нційного	керува�ння	і	виберіть	
Install > Preferences > Location�

На�тисніть	кнопку	2� Æ,	щоб	увійти	
в	меню	Location�

За�	допомогою	кнопок	3� Î	а�бо	ï 
виберіть	режим	роботи	телевізора�:

Shop:	•	 Вста�новлює	розумні	
на�ла�штува�ння	для	пункту	Vivid,	що	
ідеа�льно	підходять	для	демонстра�ції	
можливостей	у	ма�га�зині.	Можливість	
зміни	на�ла�штува�нь	є	обмеженою.

Home:	•	 Да�є	можливість	користува�ча�м	
вдома�	змінюва�ти	на�ла�штува�ння	
телевізора�	у	повному	обсязі.

На�тисніть	кнопку	4� OK,	щоб	підтвердити.

На�тисніть	кнопку	5� MENU,	щоб	вийти.

Користування	5�5 
додатковими	
функціями	телетексту

Телевізор	ма�є	па�м'ять	для	збереження	
100	сторінок	та�	підсторінок	телетексту,	
які	тра�нслюються	ра�зом	із	телевізійним	
сигна�лом.

Вибір	підсторінок	телетексту

Сторінка�	телетексту	може	містити	кілька�	
підсторінок.	Підсторінки	відобра�жа�ються	
на�	па�нелі	після	номера�	головної	сторінки.

На�тисніть	кнопку		1� TELETEXT	на�	
пульті	диста�нційного	керува�ння.

Виберіть	сторінку	телетексту.2� 

За�	допомогою	кнопок	3� Î	а�бо	ï 
виберіть	підсторінку.

Користування	телетекстом	
у	режимі	двох	екранів

Ця	функція	дозволяє	розділити	
екра�н	на�	дві	ча�стини,	розміщуючи	
зобра�ження	з	поточного	ка�на�лу	чи	
зовнішнього	пристрою	ліворуч.	Пра�воруч	
відобра�жа�ється	телетекст.

На�тисніть	кнопку	1�  (DUAL	SCREEN) 
на�	пульті	диста�нційного	керува�ння,	
щоб	увімкнути	розділення	екра�на�	
для	телетексту.

Щоб	пока�зува�ти	телетекст	2� 
у	норма�льному	режимі,	на�тисніть	 
кнопку	 	ще	ра�з.

На�тисніть	кнопку	3� TELETEXT,	
щоб	вимкнути	телетекст.

Увага.	 C Цифрові	текстові	послуги	
блокуються,	коли	мовлення	здійснюється	
із	субтитра�ми,	і	в	меню	Features 
вста�новлено	па�ра�метр	Subtitle	On,	
як	описа�но	в	Розділі 5.8 Субтитри�
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5�6 Користування	електронним	
довідником	програм

Електронний	довідник	програ�м	–	це	
екра�нний	довідник,	який	відобра�жа�є	
програ�ми	телепереда�ч	для	цифрових	ка�на�лів.	
Цей	довідник	не	доступний	для	а�на�логових	
ка�на�лів.	У	ньому	можна�	шука�ти,	вибира�ти	та�	
перегляда�ти	програ�ми.	

Доступні	два�	типи	електронного	довідника�:	
“Now	and	Next”	та�	“7	or	8	day”.	
“Now	and	Next”	доступний	за�вжди,	а�	от	
довідник	“7	or	8	day”	доступний	лише	
у	деяких	кра�їна�х.	

Меню	довідника�	дозволяє:
перегляда�ти	список	цифрових	•	
телепрогра�м,	які	за�ра�з	переда�ються	
на�	різних	ка�на�ла�х;

перегляда�ти,	які	програ�ми	•	
переда�ва�тимуться	на�йближчим	ча�сом;

групува�ти	програ�ми.•	

Увімкнення	електронного	
довідника	програм

Примітка.	 D Під	ча�с	першого	
використа�ння	електронного	довідника�	
може	з'явитися	повідомлення	про	
необхідність	оновлення	програ�много	
за�безпечення.	У	та�кому	ра�зі	виконуйте	
вка�зівки	на�	екра�ні.
На�тисніть	кнопку	1�  GUIDE	на�	
пульті	диста�нційного	керува�ння,	
з’явиться	довідник	“Now	and	Next”,	
і	відобра�зиться	дета�льна�	інформа�ція	
про	поточну	програ�му.

За�	допомогою	кольорових	кнопок	на�	2� 

пульті	диста�нційного	керува�ння	можна�	
а�ктивува�ти	доступні	дії.

PHILIPS

Перегляда�йте	довідник	“7	or	8	day”	3� 
за�	допомогою	кольорових	кнопок.

Prev	Day•	 	(червоного	кольору):	пода�є	
список	програ�м	попереднього	дня.	

Next	Day•	 	(зеленого	кольору):	пода�є	
список	програ�м	на�ступного	дня.

Detail	•	 (жовтого	кольору):	відобра�жа�є	
інформа�цію	про	цю	програ�му.

Filter	•	 (синього	кольору):	групує	
програ�ми.

PHILIPS

На�тисніть	4�  GUIDE,	щоб	вийти	
з	електронного	довідника�	програ�м.

Налаштування	5�7 
властивостей

На�тисніть	кнопку	1� MENU	на�	пульті	
диста�нційного	керува�ння	і	виберіть	
пункт	Features�

На�тисніть	кнопку	2� Æ,	щоб	увійти.

PHILIPS

За�	допомогою	кнопок	3� Î	а�бо	ï	виберіть	
одне	з	та�ких	на�ла�штува�нь:

Timer•	

Auto	lock•	

Subtitle•	

Subtitle	language•	

Common	interface•	

Використання	таймерів

На�тисніть	кнопку	MENU	на�	пульті	
диста�нційного	керува�ння	і	виберіть	
Features > Timer > Clock�

Auto	clock	mode:	•	 Годинник	можна�	
вста�новити	вручну	а�бо	а�втома�тично:

Manual:•	 	дозволяє	ввести	поточний	
ча�с	і	день	тижня	са�мостійно;

Automatic•	

	Time	zone:•	 	На�ла�штова�ний	ча�с	ба�зується	
на�	інформа�ції	про	GMT.

Автоматичний	перехід	у	режим	
очікування	(таймер	сну)
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пульті	диста�нційного	керува�ння	можна�	
а�ктивува�ти	доступні	дії.

PHILIPS

Перегляда�йте	довідник	“7	or	8	day”	3� 
за�	допомогою	кольорових	кнопок.

Prev	Day•	 	(червоного	кольору):	пода�є	
список	програ�м	попереднього	дня.	

Next	Day•	 	(зеленого	кольору):	пода�є	
список	програ�м	на�ступного	дня.

Detail	•	 (жовтого	кольору):	відобра�жа�є	
інформа�цію	про	цю	програ�му.

Filter	•	 (синього	кольору):	групує	
програ�ми.

PHILIPS

На�тисніть	4�  GUIDE,	щоб	вийти	
з	електронного	довідника�	програ�м.

Налаштування	5�7 
властивостей

На�тисніть	кнопку	1� MENU	на�	пульті	
диста�нційного	керува�ння	і	виберіть	
пункт	Features�

На�тисніть	кнопку	2� Æ,	щоб	увійти.

PHILIPS

За�	допомогою	кнопок	3� Î	а�бо	ï	виберіть	
одне	з	та�ких	на�ла�штува�нь:

Timer•	

Auto	lock•	

Subtitle•	

Subtitle	language•	

Common	interface•	

Використання	таймерів

На�тисніть	кнопку	MENU	на�	пульті	
диста�нційного	керува�ння	і	виберіть	
Features > Timer > Clock�

Auto	clock	mode:	•	 Годинник	можна�	
вста�новити	вручну	а�бо	а�втома�тично:

Manual:•	 	дозволяє	ввести	поточний	
ча�с	і	день	тижня	са�мостійно;

Automatic•	

	Time	zone:•	 	На�ла�штова�ний	ча�с	ба�зується	
на�	інформа�ції	про	GMT.

Автоматичний	перехід	у	режим	
очікування	(таймер	сну)

Та�ймер	сну	може	переводити	телевізор	
у	режим	очікува�ння	через	за�да�ний	
проміжок	ча�су.

На�тисніть	кнопку	1� MENU	на�	пульті	
диста�нційного	керува�ння	і	виберіть	
Features > Timer > Sleeptimer�

На�тисніть	2� Æ,	щоб	відкрити	
меню	Sleeptimer.

За�	допомогою	кнопок	3� Î	а�бо	ï 
вста�новіть	ча�с	переходу	у	режим	
очікува�ння	в	діа�па�зоні	до	180	хвилин	
із	кроком	на�ла�штува�ння	5	хвилин.	
Якщо	вста�новлено	зна�чення	0	хвилин,	
та�ймер	сну	вимика�ється.

Щоб	увімкнути	та�ймер	сну,	на�тисніть	4� 
кнопку	OK�

Примітка.	 D Під	ча�с	роботи	та�ймера�	
телевізор	за�вжди	можна�	вимкнути	
ра�ніше	а�бо	перевста�новити	та�ймер	сну.

Автоматичне	вмикання	телевізора	
(таймер	увімкнення)

Та�ймер	увімкнення	телевізора�	вмика�є	
телевізор	з	режиму	очікува�ння	на�	визна�чений	
ка�на�л	у	визна�чений	момент	ча�су.

На�тисніть	кнопку	1� MENU	на�	пульті	
диста�нційного	керува�ння	і	виберіть	
Features > Timer > Start	time�

На�тисніть	2� Æ,	щоб	відкрити	меню	
Start	time�

За�	допомогою	кнопок	3� Î	а�бо	ï,	Æ	а�бо	
Í	виберіть	і	введіть	зна�чення	елементів	
меню	–	ка�на�лу,	днів	тижня,	ча�стоти	та�	
ча�су	ввімкнення.

На�тисніть	кнопку	4� OK,	щоб	
підтвердити	вибір.

На�тисніть	кнопку	5� MENU,	щоб	вийти.

Підказка.	 E Щоб	вимкнути	та�ймер	
увімкнення,	виберіть	зна�чення	Off 
у	меню	Start	time�
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Автоматичне	вимикання	телевізора	
(таймер	вимкнення)

Та�ймер	вимкнення	перемика�є	телевізор	
у	режим	очікува�ння	у	визна�чений	
момент	ча�су.

На�тисніть	кнопку	1� MENU	на�	пульті	
диста�нційного	керува�ння	і	виберіть	
Features > Timer > Stop	time�

На�тисніть	2� Æ,	щоб	відкрити	меню	
Stop	time�

За�	допомогою	кнопок	3� Î	а�бо	ï,	Æ	а�бо	Í 
виберіть	і	введіть	зна�чення	елементів	
меню	–	днів	тижня.

На�тисніть	кнопку	4� OK,	щоб	підтвердити.

На�тисніть	кнопку	5� MENU,	щоб	вийти.

Примітка.	 D Під	ча�с	роботи	та�ймера�	
телевізор	за�вжди	можна�	вимкнути	
ра�ніше	а�бо	перевста�новити	та�ймер	сну.

Блокування	телеканалів	та	під'єднаних	
пристроїв	(автоматичне	блокування)

Щоб	вберегти	дітей	від	перегляду	
ма�теріа�лів,	не	відповідних	для	їх	віку,	
можна�	блокува�ти	певні	телевізійні	ка�на�ли	
а�бо	зовнішні	пристрої	за�	допомогою	
чотиризна�чного	коду.

Встановлення	або	зміна	коду	
автоматичного	блокування

На�тисніть	кнопку	1� MENU	на�	пульті	
диста�нційного	керува�ння	і	виберіть	
Features > Auto	lock > Change	code�

На�тисніть	кнопку	2� Æ,	щоб	відкрити	
екра�н	вста�новлення	коду.

За�	допомогою	кнопок	із	цифра�ми	3� 
введіть	код.	З’явиться	меню	Features	
з	повідомленням,	яке	підтверджує,	
що	код	створено	а�бо	змінено.

Підказка.	 E Якщо	ви	за�були	код,	введіть	
“0711”,	щоб	а�нулюва�ти	всі	на�явні	коди.	

Виклик	меню	автоматичного	
блокування

На�тисніть	кнопку	1� MENU	на�	пульті	
диста�нційного	керува�ння	і	виберіть	
Features > Auto	Lock,	після	чого	
на�тисніть	Æ,	щоб	ввести	код.

Введіть	код	за�	допомогою	кнопок	2� 
із	цифра�ми.

Розблокування	всіх	каналів	
та	під'єднаних	пристроїв

У	меню	1� Auto	Lock	виберіть	пункт	
Clear all�

На�тисніть	2� OK�

Блокування	та	розблокування	
одного	або	кількох	телеканалів	
та	під'єднаних	пристроїв

У	меню	1� Auto	Lock	виберіть	пункт	
Lock	program�

На�тисніть	кнопку	2� Æ,	щоб	увійти.

За�	допомогою	кнопок	3� Î	а�бо	ï	виберіть	
пункт	Сhannel	lock�

На�тисніть	4� Æ,	щоб	за�блокува�ти	а�бо	
розблокува�ти	ка�на�л.

Встановлення	вікових	обмежень

Деякі	телекомпа�нії	цифрового	мовлення	
вста�новлюють	для	своїх	програ�м	рейтинг	
відповідно	до	віку	гляда�чів.	Можна�	
на�ла�штува�ти	телевізор	на�	пока�з	лише	
програ�м	із	віковим	рейтингом,	допустимим	
для	ва�шої	дитини,	а�бо	вищим.

У	меню	1� Auto	Lock	виберіть	пункт	
Parental	rating�

На�тисніть	кнопку	2� Æ,	щоб	увійти.

За�	допомогою	кнопок	3� Î	а�бо	ï 
виберіть	пункт	Аge	rating�

Виберіть	вік	і	на�тисніть	4� OK�

На�тисніть	кнопку	5� Menu,	щоб	
вийти	з	меню.

5�8 Використання	субтитрів

Ви	можете	ввімкнути	пока�з	субтитрів	для	
кожного	телека�на�лу.	Субтитри	переда�ються	
через	телетекст	а�бо	за�	допомогою	
технології	цифрового	мовлення	DVB-T.	У	
ра�зі	використа�ння	цифрового	мовлення	ви	
та�кож	ма�єте	можливість	вибра�ти	ба�жа�ну	
мову	субтитрів.

На�тисніть	кнопку	1� MENU	на�	пульті	
диста�нційного	керува�ння	і	виберіть	
Features > Subtitle�

На�тисніть	2� Æ,	щоб	відкрити	список	
па�ра�метрів.

PHILIPS

За�	допомогою	кнопок	3� Î	а�бо	ï	виберіть	
зна�чення	On,	щоб	за�вжди	відобра�жа�ти	
субтитри,	а�бо	зна�чення	On	during	mute,	
щоб	відобра�жа�ти	субтитри,	коли	звук	
вимкнено	за�	допомогою	кнопки	[ 
на�	пульті	диста�нційного	керува�ння.

На�тисніть	кнопку	4� OK,	щоб	повернутися	
до	меню	Features�

Вибір	мови	субтитрів	для	цифрових	
телеканалів

Примітка.	 D Коли	ви	користуєтесь	
описа�ним	нижче	способом	вибору	мови	
субтитрів	для	цифрового	телека�на�ла�,	цей	
вибір	тимча�сово	за�мінює	ста�нда�ртну	мову	
субтитрів,	вка�за�ну	в	меню	Installation�
На�тисніть	кнопку	1� MENU	на�	пульті	
диста�нційного	керува�ння	і	виберіть	
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5�8 Використання	субтитрів

Ви	можете	ввімкнути	пока�з	субтитрів	для	
кожного	телека�на�лу.	Субтитри	переда�ються	
через	телетекст	а�бо	за�	допомогою	
технології	цифрового	мовлення	DVB-T.	У	
ра�зі	використа�ння	цифрового	мовлення	ви	
та�кож	ма�єте	можливість	вибра�ти	ба�жа�ну	
мову	субтитрів.

На�тисніть	кнопку	1� MENU	на�	пульті	
диста�нційного	керува�ння	і	виберіть	
Features > Subtitle�

На�тисніть	2� Æ,	щоб	відкрити	список	
па�ра�метрів.

PHILIPS

За�	допомогою	кнопок	3� Î	а�бо	ï	виберіть	
зна�чення	On,	щоб	за�вжди	відобра�жа�ти	
субтитри,	а�бо	зна�чення	On	during	mute,	
щоб	відобра�жа�ти	субтитри,	коли	звук	
вимкнено	за�	допомогою	кнопки	[ 
на�	пульті	диста�нційного	керува�ння.

На�тисніть	кнопку	4� OK,	щоб	повернутися	
до	меню	Features�

Вибір	мови	субтитрів	для	цифрових	
телеканалів

Примітка.	 D Коли	ви	користуєтесь	
описа�ним	нижче	способом	вибору	мови	
субтитрів	для	цифрового	телека�на�ла�,	цей	
вибір	тимча�сово	за�мінює	ста�нда�ртну	мову	
субтитрів,	вка�за�ну	в	меню	Installation�
На�тисніть	кнопку	1� MENU	на�	пульті	
диста�нційного	керува�ння	і	виберіть	

Features Subtitle	language� 

На�тисніть	кнопку	2� Æ,	щоб	відкрити	
список	на�явних	мов.

За�	допомогою	кнопок	3� Î	а�бо	ï	виберіть	
потрібну	мову	субтитрів.

На�тисніть	4� OK�
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5�9 Прийом	цифрових	
радіоканалів

У	ра�зі	на�явності	цифрового	мовлення	
цифрові	ра�діока�на�ли	вста�новлюються	
а�втома�тично	під	ча�с	поча�ткового	
вста�новлення	телевізора�.	Щоб	змінити	
порядок	ра�діока�на�лів,	перегляньте	
Розділ 6.3 Упорядкування каналів� 

На�тисніть	кнопку	1� OK	на�	пульті	
диста�нційного	керува�ння.	З’явиться	
меню	All	channels	�

Виберіть	ра�діока�на�л,	використовуючи	2� 
кнопки	з	цифра�ми.

На�тисніть	3� OK�

5�10 Оновлення	програмного	
забезпечення	телевізора

Компа�нія	Philips	постійно	вдоскона�лює	
свої	вироби,	тому	ми	рекомендуємо	ва�м	
оновлюва�ти	програ�мне	за�безпечення	ва�шого	
телевізора�,	коли	та�кі	оновлення	з’являються.	
Перевірити	на�явність	оновлень	можна�	на�	
веб-са�йті	www.philips.com/support.

Перевірка	поточної	версії	програмного	
забезпечення

На�тисніть	кнопку	1� MENU	на�	пульті	
диста�нційного	керува�ння	і	виберіть	
Install Æ Current	software	info�

Оновлення	програмного	забезпечення	
(для	цифрового	мовлення)

У	ра�зі	використа�ння	технології	цифрового	
мовлення	(DVB-T)	ва�ш	телевізор	отримує	
оновлення	програ�много	за�безпечення	
а�втома�тично.	Якщо	на�	екра�ні	з’явилося	
повідомлення	з	проха�нням	дозволити	
оновлення	програ�много	за�безпечення,	
викона�йте	та�кі	дії:

щоб	оновити	програ�мне	за�безпечення	•	
нега�йно,	виберіть	ва�ріа�нт	
Now	(рекомендова�но);

щоб	оновити	програ�мне	за�безпечення	•	
пізніше,	отрима�вши	відповідне	
на�га�дува�ння,	виберіть	ва�ріа�нт	Later;

якщо	ви	не	ба�жа�єте	оновлюва�ти	•	
програ�мне	за�безпечення,	виберіть	
ва�ріа�нт	Cancel	(не	рекомендується).

6 Встановлення	каналів

Під	ча�с	першого	на�ла�штува�ння	роботи	
телевізора�	ва�м	буде	за�пропонова�но	вибра�ти	
ба�жа�ну	мову	меню	та�	здійснити	а�втома�тичне	
на�ла�штува�ння	всіх	телевізійних	ка�на�лів	та�	
ка�на�лів	цифрового	ра�діо	(якщо	та�кі	на�явні).

У	цьому	розділі	пода�но	інструкції	щодо	
перевста�новлення	ка�на�лів	та�	інших	
корисних	можливостей,	пов'яза�них	
із	на�ла�штува�нням	ка�на�лів.

Примітка.	 D Вна�слідок	перевста�новлення	
ка�на�лів	змінюється	список	All	channels�

6�1 Автоматичне	встановлення	
каналів

У	цьому	розділі	описа�но	процедуру	
а�втома�тичного	пошуку	та�	збереження	
ка�на�лів.	Пода�ні	вка�зівки	стосуються	як	
цифрових,	та�к	і	а�на�логових	ка�на�лів.

PHILIPS

Крок	1	Вибір	мови	меню
На�тисніть	кнопку	1� MENU	на�	пульті	
диста�нційного	керува�ння	і	виберіть	
Install > Languages�

На�тисніть	кнопку	2� Æ,	щоб	відкрити	меню	
Menu	language�

За�	допомогою	кнопок	3� Î	а�бо	ï	виберіть	
потрібну	мову.
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6 Встановлення	каналів

Під	ча�с	першого	на�ла�штува�ння	роботи	
телевізора�	ва�м	буде	за�пропонова�но	вибра�ти	
ба�жа�ну	мову	меню	та�	здійснити	а�втома�тичне	
на�ла�штува�ння	всіх	телевізійних	ка�на�лів	та�	
ка�на�лів	цифрового	ра�діо	(якщо	та�кі	на�явні).

У	цьому	розділі	пода�но	інструкції	щодо	
перевста�новлення	ка�на�лів	та�	інших	
корисних	можливостей,	пов'яза�них	
із	на�ла�штува�нням	ка�на�лів.

Примітка.	 D Вна�слідок	перевста�новлення	
ка�на�лів	змінюється	список	All	channels�

6�1 Автоматичне	встановлення	
каналів

У	цьому	розділі	описа�но	процедуру	
а�втома�тичного	пошуку	та�	збереження	
ка�на�лів.	Пода�ні	вка�зівки	стосуються	як	
цифрових,	та�к	і	а�на�логових	ка�на�лів.

PHILIPS

Крок	1	Вибір	мови	меню
На�тисніть	кнопку	1� MENU	на�	пульті	
диста�нційного	керува�ння	і	виберіть	
Install > Languages�

На�тисніть	кнопку	2� Æ,	щоб	відкрити	меню	
Menu	language�

За�	допомогою	кнопок	3� Î	а�бо	ï	виберіть	
потрібну	мову.

На�тисніть	кнопку	4� OK,	щоб	підтвердити.

На�тисніть	кнопку	5� Í,	щоб	повернутися	
до	меню	Install�

Окрім	мови	екра�нних	меню	в	меню	
Languages	можна�	на�ла�штува�ти	та�кож	
низку	мовних	па�ра�метрів	(лише	для	
цифрових	ка�на�лів):

Preferred	audio•	  language:	Виберіть	
один	із	на�явних	ва�ріа�нтів	в	якості	мови	
для	відтворення	звуку.	Дета�льнішу	
інформа�цію	можна�	зна�йти	у	Розділі 5.3 
Налаштування параметрів звуку�

Preferred	subtitles	language:•	 	Виберіть	
одну	з	доступних	мов	субтитрів.	
Дета�льнішу	інформа�цію	можна�	зна�йти	
в	Розділі 5.8 Вибір мови субтитрів для 
цифрових телеканалів�

•	 Hearing	impaired:	За�	на�явності	та�кого	
па�ра�метра�,	вста�новіть	зна�чення	On,	
якщо	потрібно	відтворюва�ти	субтитри	
вибра�ною	мовою	у	версії	для	осіб	із	
ва�да�ми	слуху.

Audio	description:	•	 За�	на�явності	та�кого	
па�ра�метра�,	вста�новіть	зна�чення	On,	
якщо	потрібно	відтворюва�ти	а�удіода�ні	
вибра�ною	мовою.

Крок	2	Вибір	країни

Виберіть	кра�їну,	в	якій	ви	перебува�єте.	
Телевізор	вста�новлює	та�	впорядковує	
ка�на�ли	відповідно	до	кра�їни.

В	меню	1� Install	на�тисніть	кнопку	ï	,	щоб	
вибра�ти	пункт	Country�

На�тисніть	2� Æ,	щоб	відкрити	
список	па�ра�метрів.

За�	допомогою	кнопок	3� Î	а�бо		
виберіть	кра�їну.

На�тисніть	кнопку	4� Í,	щоб	повернутися	
до	меню	Install�
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Крок	3	Встановлення	каналів	

Ва�ш	телевізор	може	зна�ходити	та�	зберіга�ти	
в	па�м’яті	всі	на�явні	цифрові	та�	а�на�логові	
телека�на�ли,	а�	та�кож	усі	на�явні	цифрові	
ра�діока�на�ли.

У	меню	1� Install	за�	допомогою	кнопок	Î 
а�бо	ï	виберіть	пункт	Channel	install.	>	
Automatic	installation�

На�тисніть	кнопку	2� Æ,	щоб	вибра�ти	пункт	
Start	now�

На�тисніть	3� OK�

Щоб	розпоча�ти	на�ла�штува�ння	4� 
ка�на�лів,	на�тисніть	зелену	кнопку.	
Процес	вста�новлення	може	трива�ти	
кілька�	хвилин.

Після	за�вершення	пошуку	ка�на�лів	5� 
на�тисніть	червону	кнопку,	
щоб	повернутись	до	меню	“I�nstallation”.

На�тисніть	кнопку	6� MENU,	щоб	вийти.

Підказка.	 E Якщо	телевізор	зна�ходить	
цифрові	телека�на�ли,	у	списку	
вста�новлених	ка�на�лів	можуть	з’являтися	
ка�на�ли	без	присвоєних	номерів.	Якщо	
ви	ба�жа�єте	перейменува�ти,	поміняти	
порядок	а�бо	вида�лити	збережені	
в	па�м’яті	ка�на�ли,	дивіться	вка�зівки	
в	Розділі 6.3 Упорядкування каналів�

6�2 Встановлення	
каналів	вручну

У	цьому	розділі	описа�но,	як	викона�ти	пошук	
та�	збереження	а�на�логових	телевізійних	
ка�на�лів	вручну.	Щоб	викона�ти	пошук	
і	зберегти	цифрові	ка�на�ли,	див.	Розділ 6.7. 
Перевірка прийому цифрових каналів�

Крок	1	Вибір	системи

Примітка.	 D Можна�	перейти	одра�зу	
до	Кроку 2 Пошук та збереження нових 
телеканалів,	якщо	па�ра�метри	системи	
вста�новлені	пра�вильно.

На�тисніть	кнопку	1� MENU	на�	пульті	
диста�нційного	керува�ння	і	виберіть	
Install > Channel	install.	 > Analogue:	
Manual	installation�

На�тисніть	кнопку	2� Æ,	щоб	увійти	в	меню	
Channel	installation.	Буде	виділено	
пункт	System�

На�тисніть	кнопку	3� Æ,	щоб	увійти	
в	меню	System�

PHILIPS

За�	допомогою	кнопок	4� Î	а�бо	ï	виберіть	
потрібну	кра�їну	а�бо	регіон.

На�тисніть	кнопку	5� Í,	щоб	повернутись	до	
меню	Channel	installation�

Крок	2	Пошук	та	збереження	нових	
телеканалів

На�тисніть	кнопку	1� MENU	на�	пульті	
диста�нційного	керува�ння	і	виберіть	
Install > Channel	installation > 
Analogue:	Manual	installation > 
Search�

На�тисніть	кнопку	2� Æ,	щоб	увійти	
в	меню	Search�

На�тисніть	червону	кнопку	на�	пульті	3� 
диста�нційного	керува�ння	та�	введіть	
тризна�чне	зна�чення	ча�стоти	за�	
допомогою	кнопок	із	цифра�ми.		
Або	ж	можна�	на�тиснути	зелену	кнопку,	
і	розпочнеться	а�втома�тичний	пошук	
на�ступного	ка�на�лу.

На�тисніть	4� Í,	коли	буде	зна�йдено	
новий	ка�на�л.
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Виберіть	пункт	5� Store	as	new	channel 
і	на�тисніть	Æ,	щоб	увійти.

На�тисніть	кнопку	6� OK,	щоб	зберегти	
цей	ка�на�л.
На�	екра�ні	з’явиться	номер	ка�на�лу.

На�тисніть	кнопку	7� MENU,	щоб	вийти.

Точне	налаштування	аналогових	каналів

Ана�логові	ка�на�ли	можна�	точно	на�ла�штува�ти	
вручну,	якщо	прийом	сигна�лу	сла�бкий.

На�тисніть	кнопку	1� MENU	на�	пульті	
диста�нційного	керува�ння	і	виберіть	
Install > Channel	installation > 
Analogue:	manual	installation > 
Fine	tune� 

На�тисніть	2� Æ,	щоб	відкрити	меню	
Fine	tune�

На�ла�штуйте	ча�стоту	за�	допомогою	3� 
кнопок	Î	а�бо	ï�

Коли	на�ла�штува�ння	буде	викона�но,	4� 
на�тисніть	Î�

Щоб	за�мінити	існуючий	ка�на�л	ка�на�лом	5� 
після	точного	на�ла�штува�ння	під	
тим	са�мим	номером,	виберіть	пункт	
Store	current	channel�

На�тисніть	кнопку	6� Æ,	щоб	увійти.

На�тисніть	7� OK.	З’явиться	
повідомлення	Done�

На�тисніть	кнопку	8� MENU,	щоб	вийти.

6�3 Упорядкування	каналів
На�тисніть	кнопку	1� MENU	на�	пульті	
диста�нційного	керува�ння	і	виберіть	
Install	> Channel	installation > 
Rearrange�

На�тисніть	2� Æ,	щоб	відкрити	
меню	Rearrange�

За�	допомогою	кнопок	3� Î	а�бо	ï	виберіть	
ка�на�л,	номер	якого	потрібно	змінити.

За�	допомогою	жовтої	кнопки	4� 
переміща�йте	ка�на�л	вгору,	а�	за�	допомогою	
синьої	кнопки	переміща�йте	ка�на�л	вниз	
за�	списком.

На�тисніть	кнопку	5� MENU,	щоб	вийти.

Перейменування	каналів6�4 
На�тисніть	кнопку	1� MENU	на�	пульті	
диста�нційного	керува�ння	і	виберіть	
Install > Channel	installation > 
Rearrange�

На�тисніть	2� Æ,	щоб	відкрити	
меню	Rearrange�

За�	допомогою	кнопок	3� Î	а�бо	ï	в	меню	
Rearrange	виберіть	ка�на�л,	який	слід	
перейменува�ти.

На�тисніть	червону	кнопку.4� 

За�	допомогою	кнопок	5� Í	і	Æ	можна�	
вибира�ти	символи,	а�	за�	допомогою	
кнопок	Î	і	ï	можна�	змінюва�ти	символи.	
Зна�к	пробілу,	цифри	(0-9)	та�	інші	
спеціа�льні	символи	розта�шова�ні	між	
зна�ка�ми	z	та�	A�

Для	за�вершення	на�тисніть	зелену	кнопку	6� 
а�бо	кнопку	OK�

Підказка.	 E Вида�лити	всі	символи	можна�	
на�тисненням	жовтої	кнопки.	Вида�лити	
виділені	символи	можна�	на�тисненням	
синьої	кнопки.
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6�5 Видалення	та	
перевстановлення	каналів

За�	допомогою	цієї	функції	можна�	вида�лити	
збережений	ка�на�л	а�бо	перевста�новити	
вида�лений	ка�на�л.

На�тисніть	кнопку	1� MENU	на�	пульті	
диста�нційного	керува�ння	і	виберіть	
Install > Channel	installation > 
Rearrange�

На�тисніть	2� Æ,	щоб	відкрити	меню	
Rearrange�

За�	допомогою	кнопок	3� Î	а�бо	ï	виберіть	
ка�на�л,	який	потрібно	вида�лити	а�бо	
перевста�новити.

Щоб	вида�лити	а�бо	перевста�новити	ка�на�л,	4� 
на�тисніть	зелену	кнопку.

На�тисніть	кнопку	5� MENU,	щоб	вийти.

Коригування	списку	6�6 
каналів	вручну

Окрім	а�втома�тичного	коригува�ння,	можна�	
здійснити	коригува�ння	списку	ка�на�лів	вручну.

На�тисніть	кнопку	1� MENU	на�	пульті	
диста�нційного	керува�ння	і	виберіть	
Install > Channel	installation > 
Installation	update�

На�тисніть	кнопку	2� Æ,	щоб	відкрити	меню	
Installation	update.	Буде	виділено	
пункт	Start	now�

На�тисніть	3� OK�

Для	за�пуску	коригува�ння	на�тисніть	4� 
зелену	кнопку.	

Цей	процес	може	трива�ти	кілька�	хвилин.5� 
Коли	коригува�ння	за�вершиться,	на�тисніть	
червону	кнопку	для	повернення	до	меню	
Channel	installation�

На�тисніть	кнопку	6� MENU,	щоб	вийти.

6�7 Перевірка	цифрових	
каналів

У	ра�зі	прийому	цифрового	мовлення	можна�	
перевірити	якість	прийому	та�	силу	сигна�лу	
цифрових	ка�на�лів.	Можна�	використа�ти	
цю	можливість	для	зміни	розта�шува�ння	
звича�йної	а�бо	супутникової	а�нтени	та�	її	
тестува�ння.

На�тисніть	кнопку	1� MENU	на�	пульті	
диста�нційного	керува�ння	і	виберіть	
Install > Channel	installation > 
Digital:	Test	reception�

На�тисніть	2� OK�

На�тисніть	зелену	кнопку,	щоб	3� 
розпоча�ти	перевірку	а�втома�тично,	а�бо	
введіть	ча�стоту	ка�на�лу,	який	потрібно	
перевірити.	Якщо	якість	чи	сила�	сигна�лу	
сла�бкі,	змініть	розта�шува�ння	звича�йної	
а�бо	супутникової	а�нтени	і	викона�йте	
перевірку	ще	ра�з.

Після	цього	на�тисніть	жовту	кнопку,	4� 
щоб	зберегти	ча�стоту.

На�тисніть	червону	кнопку,	щоб	5� 
повернутись	до	меню	Channel	
installation�

На�тисніть	кнопку	6� MENU,	щоб	вийти.

Примітка.	 D Якщо	й	на�да�лі	виника�тимуть	
проблеми	з	прийомом	цифрових	ка�на�лів,	
слід	звернутися	до	ква�ліфікова�них	
монта�жників	обла�дна�ння.

Під’єднання	7 
пристроїв
Загальний	огляд	з’єднань7�1 

EXT 3

DIGITAL AUDIO OUT

13
167

 4 5  3 2

10

8
9

11

12

Роз’єми	на	задній	панелі
EXT 11� :	Перший	роз’єм	SCART	для	
DVD-програ�ва�чів,	відеома�гнітофонів,	
цифрових	прийма�чів,	ігрових	консолей	
та�	інших	пристроїв	із	підтримкою	SCART.	
Підтримує	стереофонічний	а�удіосигна�л,	
композитний	(CVBS)	вхід	та�	вихід,	
інтерфейс	RGB.
EXT 32� :	Компонентний	відеовхід	
(Y	Pb	Pr)	та�	стереофонічний	а�удіовхід	–	
для	DVD-програ�ва�чів,	цифрових	
прийма�чів,	ігрових	консолей	та�	інших	
відеопристроїв	із	компонентним	
роз’ємом.
DIGITAL AUDIO OUT 3� 
Роз’єм	виходу	звуку	SPDI�F	–	для	
під’єдна�ння	дома�шніх	кінотеа�трів	
та�	інших	а�удіосистем.
TV ANTENNA4� 
HDMI:	5� Вхідні	роз’єми	НDMI�	для	
програ�ва�чів	дисків	Blu-ray	Disc,	цифрових	
прийма�чів,	ігрових	консолей	та�	іших	
пристроїв	високої	чіткості.
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Під’єднання	7 
пристроїв
Загальний	огляд	з’єднань7�1 

EXT 3

DIGITAL AUDIO OUT

13
167

 4 5  3 2

10

8
9

11

12

Роз’єми	на	задній	панелі
EXT 11� :	Перший	роз’єм	SCART	для	
DVD-програ�ва�чів,	відеома�гнітофонів,	
цифрових	прийма�чів,	ігрових	консолей	
та�	інших	пристроїв	із	підтримкою	SCART.	
Підтримує	стереофонічний	а�удіосигна�л,	
композитний	(CVBS)	вхід	та�	вихід,	
інтерфейс	RGB.
EXT 32� :	Компонентний	відеовхід	
(Y	Pb	Pr)	та�	стереофонічний	а�удіовхід	–	
для	DVD-програ�ва�чів,	цифрових	
прийма�чів,	ігрових	консолей	та�	інших	
відеопристроїв	із	компонентним	
роз’ємом.
DIGITAL AUDIO OUT 3� 
Роз’єм	виходу	звуку	SPDI�F	–	для	
під’єдна�ння	дома�шніх	кінотеа�трів	
та�	інших	а�удіосистем.
TV ANTENNA4� 
HDMI:	5� Вхідні	роз’єми	НDMI�	для	
програ�ва�чів	дисків	Blu-ray	Disc,	цифрових	
прийма�чів,	ігрових	консолей	та�	іших	
пристроїв	високої	чіткості.

AUDIO IN6� :	Мініроз’єм	для	вхідного	
а�удіосигна�лу	з	комп’ютера�.
PC IN7� :	Роз’єм	VGA	для	комп’ютера�.

Роз’єми	на	бічній	панелі
Навушники8� :	Стерео	мініроз’єм.
VIDEO9� :	Відеовхід	Cinch	для	під’єдна�ння	
пристроїв	із	композитним	роз’ємом.
AUDIO L/R10� :	Вхідні	роз’єми	
стереофонічного	а�удіовходу	для	
під’єдна�ння	пристроїв	із	композитним	
роз’ємом	та�	інтерфейсом	S-Video.
S-VIDEO11� :	Роз’єм	відеовходу	для	
пристроїв	із	інтерфейсом	S-Video.

 D Примітка.	Пункт	9,	пункт	10,	 
пункт	11	–	ці	три	роз’єми	на�лежа�ть	
до	з’єдна�ння		EXT 2�
HDMI	Side12� :	Дода�тковий	роз’єм	
HDMI�	для	порта�тивних	пристроїв,	які	
підтримують	ста�нда�рт	високої	чіткості.
COMMON INTERFACE13� :	Гніздо	для	
модулів	умовного	доступу.
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7�2 Вибір	якості	з’єднання

У	цьому	розділі	описа�но,	як	можна�	
покра�щити	перегляд	зобра�ження	
і	прослуховува�ння	звуку,	під’єдна�вши	
пристрої	до	на�йкра�щих	доступних	роз’ємів.	

Не	за�будьте	ввімкнути	пристрої	після	
під’єдна�ння,	як	описа�но	в	Розділі 7.4 
Налаштування пристроїв�

HDMI	–	Найвища	якість	

HDMI�	за�безпечує	на�йкра�щу	можливу	
а�удіовідеоякість.	Обидва�	і	а�удіо-,	
і	відеосигна�ли	поєдна�ні	в	одному	ка�белі	
HDMI�,	який	за�безпечує	не	стиснутий,	
цифровий	зв’язок	між	телевізором	
та�	пристроями	з	підтримкою	HDMI�.	
Для	отрима�ння	відео	високої	чіткості	
потрібно	використовува�ти	HDMI�.	Ка�белі	
HDMI�	необхідні	та�кож	для	користува�ння	
функцією	Philips	EasyLink�,	про	що	зга�дується	
в	Розділі 7.5 Функція Philips EasyLink�

 D Примітка.	Інтерфейс	Philips	HDMI�	
підтримує	технологію	HDCP	
(High-bandwidth	Digital	Contents	
Protection	–	За�хист	цифрових	да�них	
у	широкосмугових	мережа�х).	HDCP	–	
це	технологія	за�хисту	а�вторських	пра�в	
(Digital	Rights	Management),	яка�	за�хища�є	
вміст	високої	чіткості	на�	диска�х	DVD	
а�бо	Blu-ray	Disc.

Компонентний	інтерфейс	(Y	Pb	Pr)	–	
висока	якість 

Компонентний	відеосигна�л	(Y	Pb	Pr)	
за�безпечує	кра�щу	якість	зобра�ження,	
ніж	сигна�л	S-Video	а�бо	композитний	
відеосигна�л.	Хоча�	компонентний	відеосигна�л	
підтримує	сигна�ли	високої	чіткості,	якість	
зобра�ження	нижча�,	ніж	в	режимі	HDMI�,	
і	він	є	а�на�логовим.

Під	ча�с	під’єдна�ння	компонентного	
відеока�белю	зверніть	ува�гу	на�	відповідність	
кольорів	ка�белів	роз’єма�м	EXT	3	на�	за�дній	
па�нелі	телевізора�.	Та�кож,	під’єдна�йте	ка�бель	
Audio	L/R	до	червоного	та�	білого	входів	
Audio	L/R	з’єдна�ння	EXT	3.

Компонентний	відеока�бель	–	червоний,	•	
зелений,	синій	

Ка�бель	Audio	L/R	–	червоний,	білий•	

SCART	–	Добра	якість	

SCART	поєднує	а�удіо-	та�	відеосигна�ли	
в	одному	ка�белі.	Аудіосигна�л	
є	стереофонічним,	тоді	як	відеосигна�л	може	
бути	якості	композитного	відео	а�бо	S-Video.	

SCART	не	підтримує	відео	високої	чіткості	
та�	є	а�на�логовим.	На�	телевізорі	є	один	роз'єм	
SCART:	EXT	1.

S-Video	–	Добра	якість	

Ана�логове	з’єдна�ння	S-Video	за�безпечує	
кра�щу	якість	зобра�ження,	ніж	композитне	
відеоз’єдна�ння.	Під'єднуючи	пристрій	
з	інтерфейсом	S-Video,	вста�вте	ка�бель	
S-Video	у	роз'єм	S-Video,	що	зна�ходиться	
збоку	на�	телевізорі.	Слід	окремо	підключити	
стереофонічний	а�удіока�бель	Audio	L/R	від	
пристрою	до	червоного	та�	білого	а�удіо	
роз'ємів	Audio	L/R,	які	зна�ходяться	на�	бічній	
па�нелі	телевізора�.

Ка�бель	S-Video•	

Ка�бель	Audio	L/R	–	червоний,	білий•	

Композитний	–	Базова	якість	

Композитне	відео	за�безпечує	ба�зове	
а�на�логове	з’єдна�ння,	за�звича�й	поєднуючи	
(жовтий)	відеока�бель	Cinch	з	(червоним	
та�	білим)	ка�белем	Audio	L/R	Cinch.	Під	ча�с	
під’єдна�ння	до	композитних	входів	Video	
та�	Audio	L/R	на�	бічній	па�нелі	телевізора�	
дотримуйтесь	відповідності	кольора�м	
ка�белів.	Композитний	а�удіовідеока�бель	–	
жовтий,	червоний	та�	білий.
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Компонентний	інтерфейс	(Y	Pb	Pr)	–	
висока	якість 

Компонентний	відеосигна�л	(Y	Pb	Pr)	
за�безпечує	кра�щу	якість	зобра�ження,	
ніж	сигна�л	S-Video	а�бо	композитний	
відеосигна�л.	Хоча�	компонентний	відеосигна�л	
підтримує	сигна�ли	високої	чіткості,	якість	
зобра�ження	нижча�,	ніж	в	режимі	HDMI�,	
і	він	є	а�на�логовим.

Під	ча�с	під’єдна�ння	компонентного	
відеока�белю	зверніть	ува�гу	на�	відповідність	
кольорів	ка�белів	роз’єма�м	EXT	3	на�	за�дній	
па�нелі	телевізора�.	Та�кож,	під’єдна�йте	ка�бель	
Audio	L/R	до	червоного	та�	білого	входів	
Audio	L/R	з’єдна�ння	EXT	3.

Компонентний	відеока�бель	–	червоний,	•	
зелений,	синій	

Ка�бель	Audio	L/R	–	червоний,	білий•	

SCART	–	Добра	якість	

SCART	поєднує	а�удіо-	та�	відеосигна�ли	
в	одному	ка�белі.	Аудіосигна�л	
є	стереофонічним,	тоді	як	відеосигна�л	може	
бути	якості	композитного	відео	а�бо	S-Video.	

SCART	не	підтримує	відео	високої	чіткості	
та�	є	а�на�логовим.	На�	телевізорі	є	один	роз'єм	
SCART:	EXT	1.

S-Video	–	Добра	якість	

Ана�логове	з’єдна�ння	S-Video	за�безпечує	
кра�щу	якість	зобра�ження,	ніж	композитне	
відеоз’єдна�ння.	Під'єднуючи	пристрій	
з	інтерфейсом	S-Video,	вста�вте	ка�бель	
S-Video	у	роз'єм	S-Video,	що	зна�ходиться	
збоку	на�	телевізорі.	Слід	окремо	підключити	
стереофонічний	а�удіока�бель	Audio	L/R	від	
пристрою	до	червоного	та�	білого	а�удіо	
роз'ємів	Audio	L/R,	які	зна�ходяться	на�	бічній	
па�нелі	телевізора�.

Ка�бель	S-Video•	

Ка�бель	Audio	L/R	–	червоний,	білий•	

Композитний	–	Базова	якість	

Композитне	відео	за�безпечує	ба�зове	
а�на�логове	з’єдна�ння,	за�звича�й	поєднуючи	
(жовтий)	відеока�бель	Cinch	з	(червоним	
та�	білим)	ка�белем	Audio	L/R	Cinch.	Під	ча�с	
під’єдна�ння	до	композитних	входів	Video	
та�	Audio	L/R	на�	бічній	па�нелі	телевізора�	
дотримуйтесь	відповідності	кольора�м	
ка�белів.	Композитний	а�удіовідеока�бель	–	
жовтий,	червоний	та�	білий.
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7�3 Під’єднання	пристроїв

Цей	розділ	описує	процедуру	під'єдна�ння	різнома�нітних	пристроїв	до	різних	роз'ємів	
і	доповнює	прикла�ди,	на�ведені	у	Короткому посібнику�

Увага.	 C Перш	ніж	під'єднува�ти	пристрої,	від'єдна�йте	ка�бель	живлення.

Примітка.	 D За�лежно	від	на�явності	та�	потреб,	можна�	користува�тись	різними	роз'єма�ми	для	
під'єдна�ння	одного	пристрою	до	телевізора�.

Програвач	дисків	Blu-ray	Disc

Для	відтворення	відео	високої	чіткості,	під’єдна�йте	ка�бель	HDMI�,	як	пока�за�но	на�	ма�люнку:

EXT 3

DIGITAL AUDIO OUT

Blu-ray Disc player

OUT
HDMI

DVD-програвач

Для	відтворення	вмісту	DVD,	під’єдна�йте	ка�бель	SCART,	як	пока�за�но	на�	ма�люнку:

EXT 3

DIGITAL AUDIO OUT

DVD Player

Супутниковий	приймач

Щоб	отримува�ти	а�на�логові	ка�на�ли	через	а�нтену	та�	цифрові	ка�на�ли	через	супутниковий	
прийма�ч,	під’єдна�йте	ка�бель	а�нтени	та�	ка�бель	SCART,	як	пока�за�но	на�	ма�люнку:

EXT 3

DIGITAL AUDIO OUT

Satellite receiver

Цифровий	приймач	високої	чіткості

Щоб	прийма�ти	а�на�логові	ка�на�ли	через	а�нтену,	а�	цифрові	ка�на�ли	через	цифровий	прийма�ч	
ста�нда�рту	високої	чіткості,	під'єдна�йте	два�	ка�белі	а�нтен	і	ка�бель	HDMІ,	як	пока�за�но	нижче:

EXT 3

DIGITAL AUDIO OUT

HD Digital receiver / HD Satellite receiver

INOUTOUT
HDMI

Система	DVD-програвач	+	цифровий	приймач

Щоб	отримува�ти	а�на�логові	ка�на�ли	через	а�нтену	та�	за�писува�ти	програ�ми	на�	систему	
за�писуючий	пристрій	DVD	+	цифровий	прийма�ч,	під’єдна�йте	два�	ка�белі	а�нтен	та�	один	
ка�бель	SCART,	як	пока�за�но	на�	ма�люнку.

EXT 3

DIGITAL AUDIO OUT

DVD Recorder / Digital receiver

INOUT
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7�3 Під’єднання	пристроїв

Цей	розділ	описує	процедуру	під'єдна�ння	різнома�нітних	пристроїв	до	різних	роз'ємів	
і	доповнює	прикла�ди,	на�ведені	у	Короткому посібнику�

Увага.	 C Перш	ніж	під'єднува�ти	пристрої,	від'єдна�йте	ка�бель	живлення.

Примітка.	 D За�лежно	від	на�явності	та�	потреб,	можна�	користува�тись	різними	роз'єма�ми	для	
під'єдна�ння	одного	пристрою	до	телевізора�.

Програвач	дисків	Blu-ray	Disc

Для	відтворення	відео	високої	чіткості,	під’єдна�йте	ка�бель	HDMI�,	як	пока�за�но	на�	ма�люнку:

EXT 3

DIGITAL AUDIO OUT

Blu-ray Disc player

OUT
HDMI

DVD-програвач

Для	відтворення	вмісту	DVD,	під’єдна�йте	ка�бель	SCART,	як	пока�за�но	на�	ма�люнку:

EXT 3

DIGITAL AUDIO OUT

DVD Player

Супутниковий	приймач

Щоб	отримува�ти	а�на�логові	ка�на�ли	через	а�нтену	та�	цифрові	ка�на�ли	через	супутниковий	
прийма�ч,	під’єдна�йте	ка�бель	а�нтени	та�	ка�бель	SCART,	як	пока�за�но	на�	ма�люнку:

EXT 3

DIGITAL AUDIO OUT

Satellite receiver

Цифровий	приймач	високої	чіткості

Щоб	прийма�ти	а�на�логові	ка�на�ли	через	а�нтену,	а�	цифрові	ка�на�ли	через	цифровий	прийма�ч	
ста�нда�рту	високої	чіткості,	під'єдна�йте	два�	ка�белі	а�нтен	і	ка�бель	HDMІ,	як	пока�за�но	нижче:

EXT 3

DIGITAL AUDIO OUT

HD Digital receiver / HD Satellite receiver

INOUTOUT
HDMI

Система	DVD-програвач	+	цифровий	приймач

Щоб	отримува�ти	а�на�логові	ка�на�ли	через	а�нтену	та�	за�писува�ти	програ�ми	на�	систему	
за�писуючий	пристрій	DVD	+	цифровий	прийма�ч,	під’єдна�йте	два�	ка�белі	а�нтен	та�	один	
ка�бель	SCART,	як	пока�за�но	на�	ма�люнку.

EXT 3

DIGITAL AUDIO OUT

DVD Recorder / Digital receiver

INOUT
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Окремий	записуючий	пристрій	DVD	і	приймач

Щоб	прийма�ти	а�на�логові	ка�на�ли	через	а�нтену	і	за�писува�ти	програ�ми	на�	за�писуючий	пристрій	
DVD	та�	користува�тися	дода�тковим	прийма�чем,	під'єдна�йте	три	ка�белі	а�нтен	і	один	ка�бель	
SCART,	як	пока�за�но	нижче:

EXT 3

DIGITAL AUDIO OUT

DVD Recorder / Receiver / Cable box

INOUT

Записуючий	пристрій	DVD	і	система	домашнього	кінотеатру

Щоб	прийма�ти	а�на�логові	ка�на�ли	через	а�нтену,	виводити	звук	на�	систему	дома�шнього	
кінотеа�тру	і	за�писува�ти	на�	диски	DVD,	під'єдна�йте	два�	ка�белі	а�нтен,	один	ка�бель	SCART	
і	два�	ка�белі	цифрового	а�удіосигна�лу,	як	пока�за�но	нижче:

EXT 3

DIGITAL AUDIO OUT

Home Theatre SystemDVD Recorder

DIGITAL
AUDIO
IN

INOUT

Примітка.	 D Якщо	ви	користуєтеся	системою	дома�шнього	кінотеа�тру	чи	будь-якою	
іншою	а�удіосистемою,	для	оптима�льної	синхроніза�ції	зобра�жень	та�	звуку	слід	споча�тку	
під'єдна�ти	до	телевізора�	а�удіока�бель	із	пристрою	відтворення.	Потім	скеруйте	а�удіосигна�л	
у	систему	дома�шнього	кінотеа�тру	а�бо	на�	а�удіопристрій	через	а�удіороз'єми	на�	за�дній	
па�нелі	телевізора�.

Ігрова	консоль	або	відеокамера

На�йкра�ще	під’єднува�ти	переносну	ігрову	
консоль	а�бо	відеока�меру	до	роз’єму	на�	
бічній	па�нелі	телевізора�.	На�прикла�д,	можна�	
під’єдна�ти	ігрову	консоль	а�бо	відеока�меру	
до	роз’ємів	VI�DEO/S-Video	та�	AUDI�O	L/R	
на�	бічній	па�нелі	телевізора�.	Для	пристроїв	
високої	чіткості	та�кож	доступний	
роз’єм	HDMI�.	

Для	постійного	під’єдна�ння	ігрової	консолі	
а�бо	відеока�мери	можна�	використа�ти	роз’єми	
HDMI�	а�бо	EXT	3	(компонентний)	на�	за�дній	
па�нелі	телевізора�.

Комп’ютер

Перед	тим,	як	під’єднува�ти	комп’ютер:
Вста�новіть	ча�стоту	оновлення	для	•	
монітора�	комп’ютера�	на�	60	Гц.	Список	
доступних	зна�чень	роздільної	зда�тності	
комп’ютера�	можна�	зна�йти	у	Розділі 8 
Технічні характеристики�

Вста�новіть	для	форма�ту	зобра�ження	•	
телевізора�	на�ла�штува�ння	Wide	Screen,	
як	описа�но	в	Розділі 5.3. Зміна формату 
зображення�
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Окремий	записуючий	пристрій	DVD	і	приймач

Щоб	прийма�ти	а�на�логові	ка�на�ли	через	а�нтену	і	за�писува�ти	програ�ми	на�	за�писуючий	пристрій	
DVD	та�	користува�тися	дода�тковим	прийма�чем,	під'єдна�йте	три	ка�белі	а�нтен	і	один	ка�бель	
SCART,	як	пока�за�но	нижче:

EXT 3

DIGITAL AUDIO OUT

DVD Recorder / Receiver / Cable box

INOUT

Записуючий	пристрій	DVD	і	система	домашнього	кінотеатру

Щоб	прийма�ти	а�на�логові	ка�на�ли	через	а�нтену,	виводити	звук	на�	систему	дома�шнього	
кінотеа�тру	і	за�писува�ти	на�	диски	DVD,	під'єдна�йте	два�	ка�белі	а�нтен,	один	ка�бель	SCART	
і	два�	ка�белі	цифрового	а�удіосигна�лу,	як	пока�за�но	нижче:

EXT 3

DIGITAL AUDIO OUT

Home Theatre SystemDVD Recorder

DIGITAL
AUDIO
IN

INOUT

Примітка.	 D Якщо	ви	користуєтеся	системою	дома�шнього	кінотеа�тру	чи	будь-якою	
іншою	а�удіосистемою,	для	оптима�льної	синхроніза�ції	зобра�жень	та�	звуку	слід	споча�тку	
під'єдна�ти	до	телевізора�	а�удіока�бель	із	пристрою	відтворення.	Потім	скеруйте	а�удіосигна�л	
у	систему	дома�шнього	кінотеа�тру	а�бо	на�	а�удіопристрій	через	а�удіороз'єми	на�	за�дній	
па�нелі	телевізора�.

Ігрова	консоль	або	відеокамера

На�йкра�ще	під’єднува�ти	переносну	ігрову	
консоль	а�бо	відеока�меру	до	роз’єму	на�	
бічній	па�нелі	телевізора�.	На�прикла�д,	можна�	
під’єдна�ти	ігрову	консоль	а�бо	відеока�меру	
до	роз’ємів	VI�DEO/S-Video	та�	AUDI�O	L/R	
на�	бічній	па�нелі	телевізора�.	Для	пристроїв	
високої	чіткості	та�кож	доступний	
роз’єм	HDMI�.	

Для	постійного	під’єдна�ння	ігрової	консолі	
а�бо	відеока�мери	можна�	використа�ти	роз’єми	
HDMI�	а�бо	EXT	3	(компонентний)	на�	за�дній	
па�нелі	телевізора�.

Комп’ютер

Перед	тим,	як	під’єднува�ти	комп’ютер:
Вста�новіть	ча�стоту	оновлення	для	•	
монітора�	комп’ютера�	на�	60	Гц.	Список	
доступних	зна�чень	роздільної	зда�тності	
комп’ютера�	можна�	зна�йти	у	Розділі 8 
Технічні характеристики�

Вста�новіть	для	форма�ту	зобра�ження	•	
телевізора�	на�ла�штува�ння	Wide	Screen,	
як	описа�но	в	Розділі 5.3. Зміна формату 
зображення�

Для	під’єднання	комп’ютера	до	
задньої	панелі	телевізора

Використовуйте	ка�бель	VGA	для	1� 
під’єдна�ння	до	роз’єму	PC	I�N	на�	за�дній	
па�нелі	телевізора�.	

Під’єдна�йте	а�удіока�бель	із	мініроз’ємом	2� 
комп’ютера�	до	мініроз’єму	AUDI�O	I�N	на�	
за�дній	па�нелі	телевізора�.	

VGA
VGA
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Функція	Philips	Easylink7�5 

Ва�ш	телевізор	підтримує	систему	Philips	
EasyLink�,	яка�	у	ра�зі	підключення	пристроїв	
із	підтримкою	ста�нда�рту	EasyLink�	да�є	
змогу	виконува�ти	увімкнення	і	перехід	
у	режим	очікува�ння	одним	дотиком.	Сумісні	
із	цим	ста�нда�ртом	пристрої	необхідно	
підключа�ти	до	телевізора�	за�	допомогою	
HDMI�	і	вста�новити	їх	присвоєння,	як	
описа�но	в	Розділі 7.4.1 Присвоєння пристроїв 
до роз'ємів�

Увімкнення	та	вимкнення	
системи	EasyLink

На�тисніть	кнопку	1� MENU	на�	пульті	
диста�нційного	керува�ння	і	виберіть	
Install > Preferences > EasyLink� 

Виберіть	зна�чення	2� On	а�бо	Off�

Використання	функції	увімкнення	
одним	дотиком

Функція	увімкнення	одним	дотиком	
дозволяє	на�тиска�ти	кнопку	увімкнення,	
на�прикла�д	на�	пульті	диста�нційного	
керува�ння	DVD-програ�ва�ча�.	Розпочнеться	
відтворення	на�	DVD-програ�ва�чеві,	
а�	телевізор	а�втома�тично	увімкне	потрібне	
джерело	сигна�лу	для	відобра�ження	вмісту	
DVD-диска�.

Використання	системи	в	режимі	
очікування

Функція	переходу	у	режим	очікува�ння	
системи	дозволяє	на�тиснути	й	утримува�ти	
кнопку	POWER,	на�прикла�д	на�	пульті	
диста�нційного	керува�ння	телевізора�.	
Як	на�слідок,	телевізор	і	всі	підключені	
пристрої	HDMI�	перейдуть	у	режим	
очікува�ння.	Перехід	у	режим	очікува�ння	
системи	можна�	виконува�ти	за�	допомогою	
пульта�	диста�нційного	керува�ння	будь-якого	
з	підключених	пристроїв	HDMI�.

7�4 Налаштування	пристроїв

Присвоєння	декодера	каналів

Декодери,	які	розкодовують	цифрові	ка�на�ли,	
можна�	підключа�ти	до	роз'єму	SCART.	
Спершу	необхідно	визна�чити	телека�на�л	
як	та�кий,	що	потребує	розкодува�ння.	Після	
цього	слід	присвоїти	підключення	декодера�.

На�тисніть	кнопку	1� MENU	на�	пульті	
диста�нційного	керува�ння	і	виберіть	
Install > Decoder�

PHILIPS

На�тисніть	2� Æ,	щоб	відкрити	список	
па�ра�метрів.

За�	допомогою	кнопок	3� Î	а�бо	ï	виберіть	
ка�на�л,	який	слід	розкодува�ти.

На�тисніть	кнопку	4� OK,	щоб	вибра�ти	
ка�на�л	чи	ска�сува�ти	вибір	ка�на�лу.

На�тисніть	кнопку	5� Í,	щоб	повернутись	
до	попереднього	меню.

На�тисніть		кнопку	6� MENU,	щоб	вийти.

7�6 Підготовка	телевізора	
до	цифрових	послуг

За�кодова�ні	цифрові	телека�на�ли	можна�	
розкодовува�ти	за�	допомогою	модуля	
умовного	доступу	(CAM)	та�	сма�рт-
ка�рти,	що	на�да�ються	опера�тора�ми	
послуг	цифрового	телеба�чення.	

Модуль	умовного	доступу	може	а�ктивува�ти	
кілька�	цифрових	послуг,	за�лежно	від	
вибра�ного	опера�тора�	та�	па�кета�	вибра�них	
послуг	(на�прикла�д,	пла�тне	телеба�чення).	
Зверніться	до	свого	опера�тора�	послуг	
цифрового	телеба�чення	за�	дета�льнішою	
інформа�цією	щодо	послуг	та�	умов	їх	
використа�ння.

Використання	модуля	умовного	
доступу

ПОПЕРЕДЖЕННЯ.	Перш	ніж	 B
вставити	модуль	умовного	доступу,	
вимкніть	телевізор�	Обов'язково	
дотримуйтеся	викладених	нижче	
вказівок�	Неправильно	вставлений	
CAM	може	пошкодити	як	сам	
модуль,	так	і	телевізор�
Дотримуючись	вка�зівок,	за�зна�чених	на�	1� 
модулі,	обережно	вста�вте	його	у	гніздо	
Common	I�nterface	на�	бічній	па�нелі	
телевізора�.	

Вста�вте	модуль	до	кінця.2� 

Увімкніть	телевізор	і	за�чека�йте,	поки	3� 
модуль	а�ктивується.	Це	може	за�йняти	



UK-39

U
K

7�6 Підготовка	телевізора	
до	цифрових	послуг

За�кодова�ні	цифрові	телека�на�ли	можна�	
розкодовува�ти	за�	допомогою	модуля	
умовного	доступу	(CAM)	та�	сма�рт-
ка�рти,	що	на�да�ються	опера�тора�ми	
послуг	цифрового	телеба�чення.	

Модуль	умовного	доступу	може	а�ктивува�ти	
кілька�	цифрових	послуг,	за�лежно	від	
вибра�ного	опера�тора�	та�	па�кета�	вибра�них	
послуг	(на�прикла�д,	пла�тне	телеба�чення).	
Зверніться	до	свого	опера�тора�	послуг	
цифрового	телеба�чення	за�	дета�льнішою	
інформа�цією	щодо	послуг	та�	умов	їх	
використа�ння.

Використання	модуля	умовного	
доступу

ПОПЕРЕДЖЕННЯ.	Перш	ніж	 B
вставити	модуль	умовного	доступу,	
вимкніть	телевізор�	Обов'язково	
дотримуйтеся	викладених	нижче	
вказівок�	Неправильно	вставлений	
CAM	може	пошкодити	як	сам	
модуль,	так	і	телевізор�
Дотримуючись	вка�зівок,	за�зна�чених	на�	1� 
модулі,	обережно	вста�вте	його	у	гніздо	
Common	I�nterface	на�	бічній	па�нелі	
телевізора�.	

Вста�вте	модуль	до	кінця.2� 

Увімкніть	телевізор	і	за�чека�йте,	поки	3� 
модуль	а�ктивується.	Це	може	за�йняти	

декілька�	хвилин.

Примітка.	 D Не	вийма�йте	модуль	із	
гнізда�.	Вийма�ння	модуля	деа�ктивує	
усі	цифрові	послуги.

Послуги	модуля	умовного	доступу
Після	того,	як	модуль	було	вста�влено	•	
та�	а�ктивова�но,	на�тисніть	MENU 
на�	пульті	диста�нційного	керува�ння	
і	виберіть	TV	menu > Features > 
Common	interface� 

Цей	пункт	меню	доступний	лише	за�	умови	
на�лежного	вста�новлення	та�	а�ктива�ції	модуля.	
Екра�нні	програ�ми	та�	їх	вміст	на�да�ються	
опера�тором	послуг	цифрового	телеба�чення.
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8 Технічні	
характеристики

Значення	роздільної	здатності,	які	
підтримуються

Комп’ютерні	формати	(ПК) •	
Роздільна�	зда�тність	 Ча�стота�	оновлення
720	x	400	 70	Гц 
640	x	480	 60	Гц 
640	x	460	 67	Гц 
800	x	600	 60	Гц 
1024	x	768	 60	Гц 
1440	x	900	 60	Гц 
1680	x	1050	(тільки	для	 
22-дюймового	екра�на�)	 60	Гц

•	 Відеоформати 
Роздільна�	зда�тність	 Ча�стота�	оновлення
480i	 60	Гц 
480p	 60	Гц 
576i	 50	Гц 
576p	 50	Гц 
720p	 50	Гц,	60	Гц 
1080i	 50	Гц,	60	Гц 
1080p(тільки	для	HDMI�)	 50	Гц,	60	Гц

Тюнер	/	Прийом	/	Передача
Вхід	для	а�нтени:	75	Ом,	•	
коа�ксіа�льний	(I�EC75)

Телевізійна�	система�:	DVD	COFDM	2K/8K•	

Відтворення	відео:	NTSC,	SECAM,	PAL•	

На�земне	цифрове	мовлення	DVB	(див.	•	
перелік	кра�їн	на�	за�дній	па�нелі	телевізора�)

Пульт	дистанційного	керування
Тип:	RC-6•	

Ба�та�реї:	2	шт.	розміру	AAA	(тип	LR03)•	

Під’єднання	(задня	панель)
EXT	1:	(SCART)	Audio	L/R,	CVBS	вхід/•	
вихід,	RGB

EXT	3:	компонентний	(Y	Pb	Pr),	вхід	•	
Audio	L/R

HDMI�•	

TV	ANTENNA•	

AUDI�O	I�N:	вхідний	а�удіо	мініроз’єм	•	
для	комп’ютера�.

PC	I�N:	роз’єм	PC	D-sub,	15-конта�ктний•	

SPDI�F	OUT:	цифровий	а�удіовихід	•	
(коа�ксіа�льний	Сinch-S/PDI�F).	
Синхронізова�не	зобра�ження.

Під’єднання	(бічна	панель)
Вихід	для	на�вушників	(стерео	мініроз’єм)•	

EXT	2:	AUDI�O	L/R,	вхід	CVBS,	•	
вхід	S-Video

HDMI�	side•	

За�га�льний	інтерфейс	(гніздо	CAM)•	

Живлення
Електроживлення:	100-240	В	змінного	•	
струму	(±10%)

Спожива�ння	енергії	в	робочому	режимі	•	
та�	режимі	очікува�ння:	Див.	технічні	
ха�ра�ктеристики	на�	веб-са�йті	 
www.philips.com

Темпера�тура�	на�вколишнього	•	
середовища�:	5ºC	-	35ºC

Технічні	ха�ра�ктеристики	можуть	бути	
змінені	без	попередження.	Щоб	отрима�ти	
дета�льну	інформа�цію	щодо	технічних	
ха�ра�ктеристик	виробу,	відвіда�йте	веб-са�йт	
www.philips.com/support.



UK-41

U
K

Усунення	9 
несправностей	

У	цьому	розділі	описа�ні	типові	неспра�вності	
та�	способи	їх	вирішення.

Загальні	неполадки	9�1 
телевізора	

Телевізор	не	вмикається:
Від’єдна�йте	ка�бель	живлення,	за�чека�йте	•	
хвилину	та�	під’єдна�йте	живлення	знову.

Перевірте,	чи	на�лежним	чином	•	
під’єдна�но	ка�бель	живлення	та�	чи	
пода�ється	живлення.

Пульт	дистанційного	керування	не	
працює	належним	чином:

Перевірте,	чи	ба�та�реї	пульта�	•	
диста�нційного	керува�ння	вста�влені	
пра�вильно,	з	дотрима�нням	орієнта�ції	+/-.

За�мініть	ба�та�реї	пульта�	диста�нційного	•	
керува�ння,	якщо	вони	розрядились.	

Почиcтіть	пульт	диста�нційного	•	
керува�ння	та�	сенсор	на�	телевізорі

Ви	забули	код	розблокування	режиму	
автоматичного	блокування:

Введіть	“0711”,	як	описа�но	в	•	 Розділі 5.7 
Блокування телеканалів та під'єднаних 
пристроїв (автоматичне блокування)�

Меню	телевізора	відображається	
невідповідною	мовою:

Див.	•	 Розділ 6.1 Автоматичне встановлення 
каналів,	щоб	дізна�тись,	як	змінити	мову	
відобра�ження	меню	телевізора�.

Під	час	увімкненя,	вимкнення	
чи	переходу	телевізора	в	режим	
очікування,	чути	скрип	із	корпусу	
телевізора:

Не	потрібно	нічого	робити.	Скрип	•	
є	на�слідком	природного	розширення	та�	
звуження	корпусу	телевізора�	вна�слідок	

його	охолодження	та�	на�гріва�ння.	
Це	не	вплива�є	на�	роботу	виробу.

Ви	забули	код	розблокування	режиму	
блокування	від	дітей

Введіть	“0711”,	як	описа�но	в	•	 розділі 5.5 
Перемикання між режимами “Магазин” 
та “Дім”.

Проблеми	з	телеканалами9�2 

Попередньо	налаштовані	канали	не	
відображаються	у	списку	каналів:

Перекона�йтеся,	що	вибра�но	•	
пра�вильний	список.

Можливо,	ка�на�л	було	вида�лено	•	
в	меню	Rearrange.	Щоб	отрима�ти	
доступ	до	меню,	на�тисніть	кнопку	
MENU	на�	пульті	диста�нційного	
керува�ння	і	виберіть	Install	> 
Channel	installation > Rearrange�

Під	час	налаштування	не	знайдено	
жодного	цифрового	каналу:

Перекона�йтеся,	що	телевізор	підтримує	•	
ста�нда�рт	DVB-T	у	ва�шій	кра�їні.	Див.	
перелік	кра�їн	на�	за�дній	па�нелі	телевізора�.
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Проблеми	із	зображенням9�3 

Індикатор	живлення	увімкнений,	
однак	зображення	відсутнє:

Перевірте,	чи	на�лежним	чином	•	
під’єдна�но	а�нтену.

Перевірте,	чи	вибра�но	пра�вильний	•	
пристрій.

Звук	є,	але	зображення	відсутнє:
Перевірте,	чи	на�лежно	вста�новлені	•	
па�ра�метри	зобра�ження.	Див.	Розділ 5.3 
Налаштування параметрів зображення� 

Телевізор	приймає	слабкий	сигнал	
через	антену:

Перевірте,	чи	а�нтену	під’єдна�но	до	•	
телевізора�	на�лежним	чином.

Голосний	звук	із	гучномовців,	неза�землені	•	
а�удіопристрої,	неонове	світло,	високі	
будівлі	а�бо	гори	можуть	вплинути	
на�	якість	зобра�ження.	Спробуйте	
покра�щити	якість	прийому	сигна�лу,	
змінивши	на�прямок	а�нтени	а�бо	
відсунувши	пристрої	від	телевізора�.

Перевірте,	чи	вибра�но	пра�вильну	•	
телевізійну	систему	для	ва�шого	
регіону.	Див.	Розділ 6.2 Встановлення 
каналів вручну�

Якщо	прийом	сигна�лу	сла�бкий	лише	•	
для	одного	ка�на�лу,	спробуйте	викона�ти	
точне	на�ла�штува�ння	цього	ка�на�лу.	
Див.	Розділ 6.2 Точне налаштування 
аналогових каналів� 

Отримується	неякісне	зображення	
з	під’єднаного	пристрою:

Перевірте,	чи	на�лежним	чином	•	
під’єдна�но	пристрої.

Перевірте,	чи	на�лежно	вста�новлені	•	
па�ра�метри	зобра�ження.	Див.	Розділ 5.3 
Налаштування параметрів зображення� 

Телевізор	не	зберіг	вибрані	
налаштування:

Перекона�йтеся,	що	телевізор	перебува�є	•	
у	режимі	Home,	котрий	передба�ча�є	
а�бсолютну	технічну	гнучкість	щодо	зміни	
па�ра�метрів.	Див.	Розділ 5.4 Перемикання 
між режимами "Магазин" та "Дім"�

Зображення	не	відповідає	розміру	
екрана,	воно	занадто	велике	або	
занадто	мале:

Спробуйте	використа�ти	інший	форма�т	•	
зобра�ження,	як	описа�но	у	Розділі 5.3 
Зміна формату зображення�

Неправильне	положення	зображення	
на	екрані:

Сигна�ли	зобра�ження	з	деяких	пристроїв	•	
не	відповіда�ють	екра�нові	на�лежним	
чином.	Перевірте	вихідний	сигна�л	
пристрою.
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Проблеми	зі	звуком9�4 

Зображення	є,	однак	звук	відсутній:

Примітка.	 D Якщо	не	виявлено	жодного	
а�удіосигна�лу,	телевізор	а�втома�тично	
вимика�є	а�удіовихід	і	не	вка�зує	на�	
на�явність	будь-якої	непола�дки.
Перевірте,	чи	на�лежним	чином	•	
під’єдна�но	всі	ка�белі.

Перевірте,	чи	для	рівня	гучності	не	•	
вибра�но	зна�чення	0.

Перевірте,	чи	не	вимкнено	звук.•	

Зображення	є,	але	якість	звуку	низька:
Перевірте	на�ла�штува�ння	пункту	•	 Sound,	
як	за�зна�чено	в	Розділі 5.3 Налаштування 
параметрів звуку�

Зображення	є,	але	звук	лунає	тільки	
з	одного	гучномовця:

Перевірте,	чи	пункт	•	 Balance 
на�ла�штова�но	пра�вильно,	як	
описа�но	у	Розділі 5.3 Налаштування 
параметрів звуку� 

Проблеми	зі	9�5 
з’єднанням	HDMI

У	вас	виникають	проблеми	
з	пристроями	HDMI:

Підтримка�	HDCP	може	відтермінува�ти	•	
ча�с,	потрібний	для	відобра�ження	вмісту	
з	пристрою	на�	екра�ні	телевізора�.

Якщо	телевізор	не	розпізна�є	пристрій	•	
і	на�	екра�ні	не	відобра�жа�ється	
зобра�ження,	спробуйте	перемкнути	
з	одного	пристрою	на�	інший	та�	
переза�пустити	телевізор.

Якщо	звук	переривча�стий,	перегляньте	•	
посібник	користува�ча�	пристрою	HDMI�,	
щоб	перевірити,	чи	на�ла�штува�ння	
вихідного	сигна�лу	пра�вильні.	Та�кож	
можна�	спробува�ти	підключити	
а�удіосигна�л	із	пристрою	HDMI�	
до	телевізора�	за�	допомогою	роз'єму	
AUDI�O	I�N	на�	за�дній	па�нелі	телевізора�.

Проблеми	зі	9�6 
з’єднанням	ПК	

Зображення	з	комп’ютера	на	екрані	
телевізора	не	стабільне	або	не	
синхронізоване:

Перевірте,	чи	вибра�но	роздільну	•	
зда�тність	та�	ча�стоту	оновлення	
комп’ютера�,	які	підтримуються.	Див.	
Розділ 8 Технічні характеристики,	щоб	
переглянути	підтримува�ні	зна�чення	
роздільної	зда�тності	та�	ча�стоти	
оновлення.

Зв’язок	із	нами9�7 

Якщо	ва�м	не	вда�ється	вирішити	проблему,	
див.	сторінку	з	ча�стими	за�пита�ннями	 
на�	веб-са�йті	www.philips.com/support.	

Якщо	проблему	все	ж	не	вда�ється	вирішити,	
зверніться	до	центру	підтримки	спожива�чів	
у	ва�шій	кра�їні,	інформа�ція	про	який	включена�	
у	цей	посібник	користува�ча�.

ПОПЕРЕДЖЕННЯ.	Не	робіть	 B
спроб	самостійно	відремонтувати	
телевізор�	Це	може	призвести	
до	серйозної	травми,	спричинити	
непоправні	пошкодження	
телевізора	або	позбавити	
вас	гарантії�

Примітка.		 D Перш	ніж	до	на�с	звернутися,	
будь	ла�ска�,	довіда�йтеся	номер	моделі	
та�	серійний	номер	ва�шого	телевізора�.	
Ці	номери	вка�за�ні	на�	за�дній	та�	бічній	
па�нелях	телевізора�,	а�	та�кож	на�	упа�ковці.
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